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***||  Iprasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[1l  ]prasta teisékiiros procediira (treCiasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlyta teisinj
pagrinda.)

PE602.808v04-00

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpelinose

Isbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodfiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodfiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodZziu kursyvu deSiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antraStés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijes su
esamu teisés aktu, kurj sickiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. Ibrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos naujg teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.

2/85

RR\1142413LT.docx



TURINYS

Psl

EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS........c.cccvvvnnn. )
AISKINAMOJI DALIS ....oovovciieiieeseee et esees st s essssssses s s ssssssnassss s s ssssessssssnsanes 54
PRIEDAS. TEISES REIKALU KOMITETO LAISKAS ..ot 57
PRIEDAS. EUROPOS PARLAMENTO, TARYBOS IR KOMISIJOS TEISES TARNYBU

KONSULTACINES DARBO GRUPES NUOMONE ........cooiiiiiiiiiiiieeeeiee e 59
UZSIENIO REIKALU KOMITETO NUOMONE........coooooiiieieeeeeiieee s esesssiesessesisnensenes 61
ATSAKINGO KOMITETO PROCEDURA ......c.coovivitiiiitcicetee ettt 84
GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS ATSAKINGAME KOMITETE.......cccccoeiiienens 85
RR\1142413LT.docx 3/85 PE602.808v04-00

LT



PE602.808v04-00 4/85 RR\1142413LT.docx

LT



EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, nustatancio Sajungos
dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy,
techninés pagalbos ir tranzito kontrolés rezimg (nauja redakcija)

(COM(2016) 0616 — C8-0393/2016 — 2016/0295(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: nauja redakcija)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2016) 0616),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 207
straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasiiilyma Parlamentui (C8-
0393/2016),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas ] 2001 m. lapkricio 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél sistemingesnio
teisés akty pakeitimo metodo naudojimo?,

— atsizvelgdamas j 2017 m. kovo 27 d. Teisés reikaly komiteto laiskg Tarptautinés
prekybos komitetui pagal Darbo tvarkos taisykliy 104 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 104 ir 59 straipsnius,

— atsizvelgdamas ] Tarptautinés prekybos komiteto praneSimg ir UZsienio reikaly
komiteto nuomong (A8-0390/2017),

A. kadangi, Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo
grupés nuomone, Komisijos pasiiilyme, be nurodyty pakeitimy, kity esminiy pakeitimy
néra, ir kadangi, kalbant apie nepakeisty ankstesniy teisés akty nuostaty ir minéty
pakeitimy kodifikavima, pasitilymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant
ju esmés;

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija, atsizvelges i Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés rekomendacijas;

2. ragina Komisijg dar karta perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
pasiiilyma keisti 1§ esmés arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

1oL C 77,2002 328, p. 1.
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Pakeitimas 1

Pasiilymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) todél reikalinga veiksminga bendra
dvejopo naudojimo prekiy eksporto
kontrolés priemoniy sistema , kad biity
uztikrinta, jog valstybés narés ir Sgjunga
laikosi tarptautiniy jsipareigojimy ir
pareigy, ypac dél neplatinimo;

Pakeitimas

3) todél reikalinga veiksminga bendra
dvejopo naudojimo prekiy eksporto
kontrolés priemoniy sistema, kad biity
uztikrinta, jog valstybés nares ir Sgjunga
laikosi tarptautiniy jsipareigojimy ir
pareigy, ypac dél neplatinimo ir Zmogaus
teisiy,

Pagrindimas

Sis papildymas yra bittinas ir atitinka jvestq 4 straipsnio 1 dalies d punktg.

Pakeitimas 2

Pasiilymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5)  atsiivelgiant j tai, kad atsiranda
naujy kategorijy dvejopo naudojimo
prekiy, | Europos Parlamento raginimus ir |
poZymius, kad asmenys, prisidedantys prie
vadovavimo vykdant sunkius zmogaus
teisiy arba tarptautinés humanitarinés teisés
pazeidimus arba prie jy vykdymo, arba
atsakingi uz nurodyma juos vykdyti arba
uz jy vykdyma ginkluoto konflikto ar
vidaus represijy atvejais, yra netinkamai
naudoje tam tikras i§ Sgjungos
eksportuotas kibernetinio stebéjimo
technologijas, reikia kontroliuoti ty
technologijy eksporta, kad biity
uZtikrintas visuomenés saugumas ir
apsaugotos visuomenés moralés normos.
Siomis priemonéms neturéty biiti virSijama
to, kas proporcinga. Visy pirma jomis
neturéty biti trukdoma eksportuoti teisétais
tikslais, jskaitant teisésaugg ir interneto
saugumo mokslinius tyrimus, naudojamas
informacines ir rySiy technologijas.
Komisija, konsultuodamasi su valstybémis

PE602.808v04-00

Pakeitimas

(5) tam tikros kibernetinio stebéjimo
prekés pasirodé esancios naujos
kategorijos dvejopo naudojimo prekés,
kurios panaudotos siekiant tiesiogiai
pazeisti Zmogaus teises, jskaitant teise j
privatumg, teise | duomeny apsaugg,
ZodZio laisve bei susirinkimy ir asociacijy
laisve, stebint arba neteisétai perkeliant
duomenis negavus konkretaus,
informacija grindZiamo ir aiSkaus
sistemos savininko leidimo ir (arba)
sutrikdant sistemos, j kurig nusitaikyta,
veikimg arba jq sugadinant. Atsizvelgiant
1 Europos Parlamento raginimus ir |
jrodymus, kad asmenys, prisidedantys prie
vadovavimo vykdant tarptautinés zmogaus
teisiy feisés arba tarptautinés humanitarinés
teisés pazeidimus arba prie jy vykdymo,
arba atsakingi uz nurodyma juos vykdyti
arba uz jy vykdyma Salyse, kuriose
nustatyti sunkiis mogaus teisiy
paZeidimai, yra netinkamai naudoj¢ tam
tikras kibernetinio stebé&jimo prekes, reikia
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narémis ir suinteresuotosiomis $alimis,
parengs gaires, kurios padés $ias kontrolés
priemones taikyti praktikoje;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) todél taip pat reikia patikslinti
dvejopo naudojimo prekiy apibréZtj ir
nustatyti kibernetinio stebéjimo
technologijy apibrézt. Taip pat reikéty
paaiskinti, kad dvejopo naudojimo prekiy
eksporto kontrolés vertinimo Kriterijai
apima ir galimo netinkamo ty prekiy
naudojimo, susijusio su teroro aktais ar
zmogaus teisiy paZeidimais, aspektus;

RR\1142413LT.docx
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kontroliuoti ty prekiy eksporta. Kontrolé
turéty buti grindZiama aiskiai apibréZtais
kriterijais. Siomis priemonéms neturéty
buti virSijama to, kas bitina ir
proporcinga. Visy pirma jomis neturéty
buti trukdoma eksportuoti teisétais tikslais,
iskaitant teisésaugg ir tinklo bei saugumo
mokslinius tyrimus, naudojamas
informacines ir rysiy technologijas,
siekiant atlikti leisting informacijos
saugumo sistemy tikrinimgq arba jas
apsaugoti. Komisija, konsultuodamasi su
valstybémis narémis ir suinteresuotosiomis
Salimis, turéty pateikti gaires, kurios padeés
Sias kontrolés priemones taikyti praktikoje,
isigaliojus Siam reglamentui. Sunkiis
Zmogaus teisiy paZeidimai reiSkia atvejus,
nurodytus Tarybos bendrosios pozicijos
2008/944/BUSP* naudojimosi vadovo 2
skyriaus 2 skirsnio 2.6 punkte, kaip
patvirtino UZsienio reikaly taryba 2015 m.
liepos 20 d.;

122008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji
pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti
bendrgsias taisykles, reglamentuojancias

kariniy technologijy ir jrangos eksporto
kontrole (OL L 335, 2008 12 13, p. 99).

Pakeitimas

(6) todél taip pat reikia nustatyti
kibernetinio stebéjimo prekiy apibrézt].
Taip pat reikéty paaiskinti, kad taikant
kibernetinio stebéjimo naudojimo prekiy
eksporto kontrolés vertinimo Kriterijus
atsizvelgiama j iy prekiy tiesioginj ir
netiesioging poveikj Zmogaus teiséms, kaip
nurodoma Tarybos bendrosios pozicijos
2008/944/BUSP*2 naudojimosi vadove.
Bendradarbiaujant su Europos iSorés
veiksmy tarnyba (EIVT) ir Tarybos
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Pakeitimas 4

Pasitlymas dél reglamento
6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
6 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE602.808v04-00
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Zmogaus teisiy darbo grupe (COHOM)
turéty biuti sukurta techniné darbo grupé
vertinimo Kriterijams parengti. Be to,
minétoje techninéje darbo grupéje turéty
biiti sukurta nepriklausoma eksperty
grupé. Vertinimo kriterijai turéty biiti
paskelbti vieSai ir lengvai prieinami;

Pakeitimas

(6a) siekiant nustatyti kibernetinio
stebéjimo technologijas, prekés, kurioms
taikomas Sis reglamentas, turéty apimti
rysio perimties jranggq, jsilauzimo
programing jrangq, stebésenos centrus,
teisétos perimties sistemas ir duomeny
iSsaugojimo sistemas, susietas su tokiomis
perimties sistemomis, jrenginius, skirtus
Sifravimo atkodavimui, kietyjy disky
atkarimui, slaptaZodZiy apéjimui ir
biometriniy duomeny analizei, ir IP
tinklo sekimo sistemas;

Pakeitimas

(6b)  dél Zmogaus teisiy vertinimo
kriterijy yra tinkama remtis Visuotine
Zmogaus teisiy deklaracija, Europos
Sqjungos pagrindiniy teisiy chartija,
Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencija, 2017 m.
kovo 23 d. Jungtiniy Tauty Zmogaus
teisiy tarybos rezoliucija dél teisés |
privatumg, Jungtiniy Tauty dokumentu
wPagrindiniai verslo ir Zmogaus teisiy
principai: jgyvendinant Jungtiniy Tauty
programgq ,,Ginti, gerbti ir taisyti“,

RR\1142413LT.docx



2017 m. kovo 24 d. JT specialiojo
praneséjo teisés j privatumgq klausimais
ataskaita, 2017 m. vasario 21 d. JT
specialiojo praneséjo Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy skatinimo ir apsaugos
kovojant su terorizmu klausimais
ataskaita ir 2015 m. gruodZio 4 d.
Europos Zmogaus Teisiy Teismo
spendimu byloje Roman Zakharov pries
Rusijg;

Pagrindimas

Si nauja konstatuojamoji dalis yra glaudziai susijusi su 5 ir 6 konstatuojamosiomis dalimis.
Rengiant tolesnes gaires reikéty remtis atitinkamomis tarptautinés zmogaus teisés
priemonémis ir sprendimais, didZiausiq déemesj skiriant teisei j privatumq skaitmeniniame

amziuje.

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél reglamento
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1142413LT.docx
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Pakeitimas

(7a)  Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679% (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas)
duomeny valdytojai ir tvarkytojai
jpareigojami jdiegti technines priemones,
kad uZtikrinty duomeny tvarkymo rizikq
atitinkantj saugumo lygj, jskaitant asmens
duomeny Sifravimo taikymgq. Kadangi
Siame reglamente nustatoma, kad jis
taikomas asmens duomeny tvarkymui,
nepriklausomai nuo to, ar toks tvarkymas
vyksta Sqgjungoje, ar ne, Sgjunga turi
stiprig paskatg paSalinti kriptografijos
elementus is kontrolés sqraSo, siekiant
palengvinti Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento jgyvendinimg ir Siuo atveju
padidinti ES jmoniy konkurencingumgq.
Be to, atsiivelgiant j dabartinj Sifravimo
kontrolés lygj negalima pritarti tam, kad
Sifravimas yra pagrindiné priemoné
siekiant uztikrinti, kad pilieciai, jmonés ir
vyriausybés galéty apsaugoti savo
duomenis nuo nusikaltéliy ir kity

PE602.808v04-00
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Pakeitimas 7

Pasitilymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9) ] sara$g nejtrauktoms dvejopo
naudojimo prekéms konkrec¢iomis
aplinkybémis taikomos visa apimancios
kontrolés taikymo sritis turéty biiti
patikslinta ir suderinta ir turéty apimti
terorizmo ir Zmogaus teisiy pazeidimy
rizikq. Tinkamai keiCiantis informacija ir
konsultuojantis dél visa apimancios
kontrolés turéty biiti uztikrintas
veiksmingas ir nuoseklus kontrolés
taikymas visoje Sajungoje. Tiksliné visa
apimanti kontrolé tam tikromis sqlygomis
taip pat turéty biiti taikoma kibernetinio
stebéjimo technologijy eksportui;

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

PE602.808v04-00

10/85

kenksmingy veikéjy, uZtikrinti saugiq
prieigq prie paslaugy, kurios turi esming
reik§me bendrosios skaitmeninés rinkos
veikimui ir sudaryti sqglygas saugiems
rySiams, kurie biutini siekiant apsaugoti
teise j privatumag, teise j duomeny
apsauggq ir savirai§kos laisve, visy pirma
Zmogaus teisiy gynéjams;

122016 m. baland%io 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas).

Pakeitimas

9) ] sarasg nejtrauktoms Kibernetinio
stebéjimo prekéms konkreciomis
aplinkybémis taikomos visa apimancios
kontrolés taikymo sritis turéty buti
patikslinta ir suderinta. Tinkamai keiciantis
informacija ir konsultuojantis dél visa
apimancios kontrolés turéty buti uztikrintas
veiksmingas ir nuoseklus kontrolés
taikymas visoje Sajungoje. Keitimasis
informacija turéty apimti paramq kuriant
VvieSqjq platformg ir renkant privaciojo
sektoriaus, vieSyjy jstaigy ir pilietinés
visuomenés organizacijy informacijqg;

RR\1142413LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

(10)  tarpininko apibréztis turéty buti
perzitréta, kad asmenys, priklausantys
Sajungos jurisdikcijai, negaléty vengti jy
teikiamy tarpininkavimo paslaugy
kontrolés. Tarpininkavimo paslaugy
teikimo kontrolé turéty bati suderinta, kad
buty veiksmingai ir nuosekliai taikoma
visoje Sgjungoje, ir taip pat turéty buti
taikoma siekiant uzkirsti kelig teroro
aktams ir zmogaus teisiy pazeidimams;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(11) jsigaliojus Lisabonos sutarciai,
buvo isaiSkinta, kad techninés pagalbos
paslaugy teikimas, susijes su judéjimu per
siena, priklauso Sajungos kompetencijai.
Todél reikia paaiskinti, kokia kontrolé
taikoma techninés pagalbos paslaugoms, ir
nustatyti ty paslaugy apibrézt]. Siekiant
veiksmingumo ir nuoseklumo, techninés
pagalbos paslaugy teikimui taikoma
kontrolé turéty buti suderinta ir ji taip pat
turéty biti taitkoma siekiant uzkirsti kelig
teroro aktams ir Zmogaus teisiy
pazeidimams;

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12) Reglamentu (EB) Nr. 428/2009
nustatyta , kad valstybiy nariy valdzios
institucijos turi turéti galimybe kiekvienu
atskiru atveju nuspresti uzdrausti ne
Sajungos dvejopo naudojimo prekiy

RR\1142413LT.docx
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Pakeitimas

(10)  tarpininko apibréztis turéty buti
perzitréta, kad asmenys, priklausantys
Sajungos jurisdikcijai, negaléty vengti jy
teikiamy tarpininkavimo paslaugy
kontrolés. Tarpininkavimo paslaugy
teikimo kontrolé turéty buti suderinta, kad
buty veiksmingai ir nuosekliai taikoma
visoje Sgjungoje, ir taip pat turéty buti
taikoma siekiant uzkirsti kelig zmogaus
teisiy pazeidimams;

Pakeitimas

(11) jsigaliojus Lisabonos sutarciai,
buvo iSaiskinta, kad techninés pagalbos
paslaugy teikimas, susijes su judéjimu per
siena, priklauso Sajungos kompetencijai.
Todél reikia paaiSkinti, kokia kontrolé
taikoma techninés pagalbos paslaugoms, ir
nustatyti ty paslaugy apibréztj. Siekiant
veiksmingumo ir nuoseklumo, kontrolé
pries teikiant techninés pagalbos
paslaugas turéty buti suderinta ir ji taip pat
turéty biti tatkoma siekiant uzkirsti kelig
teroro aktams ir Zmogaus teisiy
pazeidimams;

Pakeitimas

(12) Reglamentu (EB) Nr. 428/2009
nustatyta , kad valstybiy nariy valdzios
institucijos turi turéti galimybe kiekvienu
atskiru atveju nuspresti uzdrausti ne
Sajungos dvejopo naudojimo prekiy

PE602.808v04-00

LT



LT

tranzita, jeigu jos remdamosi zvalgybos
informacija ar kitais Saltiniais turi pagristy
priezascCiy jtarti, jog tos prekés, visos ar i§
dalies, yra arba gali biiti skirtos masinio
naikinimo ginklams arba jy siuntimo ]
taikinj sistemoms platinti. Siekiant
veiksmingumo ir nuoseklumo, tranzitui
taikoma kontrolé turéty biti suderinta ir ji
taip pat turéty bati taikoma siekiant uzkirsti
kelig teroro aktams ir zmogaus teisiy
pazeidimams;

Pakeitimas 11

Pasitilymas dél reglamento
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(14)  siekiant padéti sukurti vienodas
salygas eksportuotojams ir uztikrinti
veiksmingesnj kontrolés taikyma, reikéty
nustatyti standartinj reikalavima uztikrinti
atitiktj parengiant vidaus atitikties

PE602.808v04-00
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tranzita, jeigu jos remdamosi zvalgybos
informacija ar kitais Saltiniais turi pagristy
priezasCiy jtarti, jog tos prekés, visos ar i§
dalies, yra arba gali biiti skirtos masinio
naikinimo ginklams arba jy siuntimo ]
taikinj sistemoms platinti. Siekiant
veiksmingumo ir nuoseklumo, tranzitui
taikoma kontrolé turéty buti suderinta ir ji
taip pat turéty buti taikoma siekiant uzkirsti
kelig Zzmogaus teisiy pazeidimams;

Pakeitimas

(13a) nors uz sprendimg dél atskiryjy,
visuotiniy arba nacionaliniy eksporto
leidimy atsako nacionalinés valdZios
institucijos, siekiant, kad ES eksporto
kontrolés reZimas biity veiksmingas,
reikia, kad j Sio reglamento taikymo sritj
patenkancias prekes ketinantys
eksportuoti ekonominés veiklos vykdytojai
atlikty deramus patikrinimus, kaip
nustatyta, be kita ko, EBPO
rekomendacijose daugiaSaléms jmonéms,
EPBO deramo patikrinimo
rekomendacijose dél atsakingo verslo
vykdymo ir JT verslo ir Zmogaus teisiy
pagrindiniuose principuose;

Pakeitimas

(14)  siekiant padéti sukurti vienodas
salygas eksportuotojams ir uztikrinti
veiksmingesnj kontrolés taikyma, reikéty
nustatyti standartinj reikalavima uztikrinti
atitikt] parengiant vidaus atitikties
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uztikrinimo programas. Siekiant
proporcingumo, Sis reikalavimas turéty biti
taikomas konkrecioms kontrolés saglygoms,
susijusioms su visuotiniais leidimais ir tam
tikrais bendraisiais eksporto leidimais;

uztikrinimo programas, $ig atitiktj
apibréZti ir aprasyti, taip pat suteikti
sertifikavimo galimybe, kad vykstant
leidimy suteikimo procesui biity galima
gauti nacionaliniy atsakingy valdZios
institucijy teikiamy lengvaty. Siekiant
proporcingumo, §is reikalavimas turéty biti
taikomas konkreCioms kontrolés sglygoms,
susijusioms su visuotiniais leidimais ir tam
tikrais bendraisiais eksporto leidimais;

Pagrindimas

Imonéms taip pat reikia teisinio aiskumo, vykdant $j jpareigojimq jgyvendinti vidaus atitikties
uztikrinimo programgq. Jeigu jmonés sertifikavo savo ICP, tokiu atveju jos turéty gauti
lengvaty nacionalinéms kompetentingoms institucijoms vykdant leidimy suteikimo procediirg

(pvz., trumpesnis terminas).

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) siekiant sumazinti jmonéms ir
institucijoms tenkanc¢ig administracing
nastg ir kartu uZtikrinti tinkama |
atitinkamas paskirties vietas eksportuojamy
atitinkamy prekiy kontrolés lygi, turéty
biiti nustatyti papildomi Sajungos bendrieji
eksporto leidimai. Siekiant licencijy
i8davimo salygas pritaikyti prie ypatingy
pramongs poreikiy, taip pat turéty biti
nustatytas dideliems projektams skirtas
visuotinis leidimas;

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
16 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(15)  siekiant sumazinti jmonéms, visy
pirma MV], ir institucijoms tenkancia
administracing nastg ir kartu uZtikrinti
tinkamg ] atitinkamas paskirties vietas
eksportuojamy atitinkamy prekiy kontrolés
lygi, turéty biiti nustatyti papildomi
Sajungos bendrieji eksporto leidimai.
Siekiant licencijy isdavimo sglygas
pritaikyti prie ypatingy pramonés poreikiy,
taip pat turéty biiti nustatytas dideliems
projektams skirtas visuotinis leidimas;

Pakeitimas
(16a) atsizvelgiant j sparcig technologing

plétrq, Sgjungai reikéty jvesti tam tikry
riiy kibernetinio stebéjimo technologijy
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kontrole, remiantis vienaSaliu sqrasu,
pateiktu I priedo B skirsnyje. AtsiZvelgiant
J daugiaSalés eksporto kontrolés sistemos
svarbq, reikéty nustatyti, kad I priedo B
skirsnis biity taikomas tik kibernetinio
stebéjimo technologijoms ir nebiity
dubliuojamas su I priedo A skirsniu;

Pagrindimas

Sis pakeitimas yra neatsiejamai susijes su reglamento taikymo srities isplétimu, kaip pasiiilé

Komisija naujos redakcijos dokumente.

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(17)  sprendimai dél I priedo A skirsnyje
nustatyto bendro dvejopo naudojimo
prekiy, kurioms taikoma eksporto kontrolé,
saraso atnaujinimo turéty atitikti pareigas ir
isipareigojimus, kuriuos valstybés narés ir
Sajunga yra prisiémusios kaip atitinkamy
tarptautiniy neplatinimo rezimy ir eksporto
kontrolés susitarimy dalyvés arba
ratifikuodamos atitinkamas tarptautines
sutartis. Sprendimai dél I priedo B
skirsnyje nustatyto bendro dvejopo
naudojimo prekiy, kurioms taikoma
eksporto kontrole, tokiy kaip kibernetinio
stebéjimo technologijos, saraSo
atnaujinimo turéty biti priimami
atsizvelgiant | sunkiy Zmogaus teisiy arba
tarptautinés humanitarinés teisés, arba
esminiy Sqgjungos ir jos valstybiy nariy
saugumo interesy pazeidimy rizikq, kurig
gali kelti tokiy prekiy eksportas.
Sprendimai dél IV priedo B skirsnyje
nustatyto bendro dvejopo naudojimo
prekiy, kurioms taikoma eksporto kontrolé,
saraso atnaujinimo turéty biiti priimami
atsizvelgiant | valstybiy nariy vieSosios
tvarkos ir visuomengés saugumo interesus
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 36 straipsnj. Sprendimai dél 11
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Pakeitimas

(17)  sprendimai dél I priedo A skirsnyje
nustatyto bendro dvejopo naudojimo
prekiy, kurioms taikoma eksporto kontrolé,
saraso atnaujinimo turéty atitikti pareigas ir
isipareigojimus, kuriuos valstybés narés ir
Sajunga yra prisiémusios kaip atitinkamy
tarptautiniy neplatinimo rezimy ir eksporto
kontrolés susitarimy dalyvés arba
ratifikuodamos atitinkamas tarptautines
sutartis. Sprendimai dé¢l I priedo B
skirsnyje nustatyto kibernetinio stebéjimo
prekiy, kurioms taikoma eksporto kontrol¢,
bendro saraso atnaujinimo turéty biti
priitmami atsizvelgiant | rizikq, kurig gali
kelti tokiy prekiy eksportas, turint mintyje
Jju naudojimgq siekiant paZeisti tarptauting
zmogaus teisiy teise arba tarptauting
humanitaring teis¢ Salyse, kuriose
nustatyti tokie pazeidimai, ypac susije su
ZodZio laisve, susirinkimy laisve ir teise j
privatumgq, arba pakenkti esminiams
Sqjungos ir jos valstybiy nariy saugumo
interesams. Sprendimai dél IV priedo B
skirsnyje nustatyto bendro dvejopo
naudojimo prekiy, kurioms taikoma
eksporto kontrol¢, saraso atnaujinimo
turéty biiti priitmami atsizvelgiant |
valstybiy nariy viesosios tvarkos ir
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priedo A-J skirsniuose nustatyty bendry
prekiy ir paskirties viety sarasy
atnaujinimo turéty buti priimami
atsizvelgiant ] Siame reglamente nustatytus
vertinimo Kriterijus;

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18) kad Sajunga galéty sparciai
reaguoti j kintancias aplinkybes, susijusias
su Sajungos bendruosiuose eksporto
leidimuose nurodyty prekiy eksporto
rizikos vertinimu, ir  technologijy bei
prekybos pokyc€ius, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turety biti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus, siekiant i$ dalies pakeisti Sio
reglamento | priedo A skirsnj, 11 prieda ir
IV priedo B skirsnj. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamgjj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos vykty
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti rengiant
deleguotuosius aktus, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus turéty gauti
tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
turéty biti suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
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visuomenges saugumo interesus pagal
Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 36
straipsnj. Sprendimai dél II priedo A—J
skirsniuose nustatyty bendry prekiy ir
paskirties viety sgraSy atnaujinimo turéty
buti prilmami atsizvelgiant j Siame
reglamente nustatytus vertinimo Kriterijus;
Sprendimai iSbraukti iStisas
subkategorijas dél kriptografijos ir
Sifravimo, tokias kaip | priedo A skirsnio
5 kategorijoje arba kaip 11 priedo |
skirsnyje, turéty biti priimami
atsizvelgiant j 1997 m. kovo 27 d. EBPO
tarybos rekomendacijq dél kriptografijos
politikos gairiy;

Pakeitimas

(18)  kad Sajunga galéty sparciai
reaguoti j kintancias aplinkybes, susijusias
su Sajungos bendruosiuose eksporto
leidimuose nurodyty prekiy eksporto
rizikos vertinimu, ir  technologijy bei
prekybos poky¢ius, pagal Sutarties del
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus, siekiant i$ dalies pakeisti §io
reglamento I priedo A ir B skirsnius, Il
prieda ir IV priedo B skirsnj. Ypac svarbu,
kad atlikdama parengiamajj darbg
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais ir kad tos konsultacijos bity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
rengiant deleguotuosius aktus, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
turéty gauti tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai turéty biti suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty
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su deleguotaisiais aktais susijusij grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais
parengiamajj darba, posédziuose; aktais susijusj parengiamgjj darba,
posédziuose;

Pagrindimas

| priedo B skirsnj taip pat turéty buti galima is dalies pakeisti priimant deleguotuosius aktus.

Pakeitimas 17

Pasiilymas dél reglamento
19 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(19a) atsizvelgiant j kibernetinés
vagystés ir pakartotinio eksporto j
trecigsias Salis rizikq, kaip nurodyta
Tarybos Bendrojoje pozicijoje
2008/944/BUSP, bitina sugrieZtinti
nuostatas dél dvejopo naudojimo prekiy;

Pagrindimas
Pakeitimas biitinas siekiant islaikyti vidine teksto logikq, nes Si konstatuojamoji dalis sudaro
sqlygas jtraukti 14 straipsnio 1 dalies fa punktq.
Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(21) pagal Sutarties dél Europos (21) pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 36 straipsnj, Sajungos veikimo 36 straipsnj,
nedarydamos poveikio jo nuostaty nedarydamos poveikio jo nuostaty
taikymui ir laukdamos didesnio derinimo taikymui ir laukdamos didesnio derinimo
laipsnio, valstybés narés iSlaiko teisg laipsnio, valstybés nares iSlaiko teisg
kontroliuoti tam tikry dvejopo naudojimo kontroliuoti tam tikry dvejopo naudojimo
prekiy persiuntimg Sgjungoje, kad prekiy persiuntimg Sajungoje, kad
iSsaugoty viesaja tvarka ir visuomeneés iSsaugoty viesaja tvarka ir visuomeneés
saugumg. Siekiant proporcingumo, reikia saugumg. Siekiant proporcingumo, reikia
perziiiréti dvejopo naudojimo prekiy perziiiréti dvejopo naudojimo prekiy
persiuntimo kontrolés nuostatas, kad biity persiuntimo kontrolés nuostatas, kad biity
kuo labiau sumazinta jmonéms ir valdzios kuo labiau sumazinta imonéms, visy pirma
institucijoms tenkanti nasta. Be to, IV MV7], ir valdzios institucijoms tenkanti
priedo B skirsnyje pateiktas prekiy, nasta. Be to, IV priedo B skirsnyje
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kurioms taikoma persiuntimo Sajungos
viduje kontrol¢, saraSas turéty biiti
periodiskai perzitirimas atsizvelgiant j
technologine ir komercing raidg ir
persiuntimo rizikos vertinima;

Pakeitimas 19

Pasiilymas dél reglamento
22 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 20

Pasiiilymas dél reglamento
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25) bendradarbiavimas su privaciuoju
sektoriumi ir skaidrumas yra esminiai
veiksmingo eksporto kontrolés rezimo
elementai. Todé¢l reikia numatyti, kad bty
nuolat rengiamos gairés, padedancios
taikyti §] reglamenta, ir, laikantis
dabartines tvarkos, buty skelbiamos
metinés kontrolés jgyvendinimo ataskaitos;
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pateiktas prekiy, kurioms taikoma
persiuntimo Sajungos viduje kontrolé,
sarasas turéty buti periodiskai perzitirimas
atsizvelgiant j technologing ir komercing
raidg ir persiuntimo rizikos vertinima;

Pakeitimas

(22a) atsiivelgiant j tai, kad svarbu
uztikrinti eksporto kontrolés veiklos
atskaitomybe ir visuomenés vykdomgq
kontrole, valstybés narés turéty vieSai
paskelbti visus atitinkamus licencijy
duomenis;

Pakeitimas

(25) bendradarbiavimas su privaiuoju
sektoriumi, visy pirma su MV}, ir
skaidrumas yra esminiai veiksmingo
eksporto kontrolés rezimo elementai. Todél
reikia numatyti, kad buty nuolat rengiamos
gairés, padedancios taikyti §j reglamenta,
ir, laikantis dabartinés tvarkos, biity
skelbiamos metinés kontrolés
igyvendinimo ataskaitos. AtsiZvelgiant j
gairiy, kurios padéty interpretuoti kai
kuriuos Sio reglamento elementus, svarbg,
Sios gairés turéty biti paskelbtos vieSai
tuomet, kai jsigalios Sis reglamentas;
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Pakeitimas 21

Pasiilymas dél reglamento
25 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(25a) turéty bati uitikrinta, kad Siame
reglamente pateiktos apibréztys atitikty
Sqjungos muitinés kodekse pateiktas
apibréZtis;

Pagrindimas

Sis pakeitimas yra glaudziai susijes su 2 straipsniu (apibréztys), kuris sudaro dalj elementy, is
dalies pakeisty naujoje redakcijoje, taip pat su sio straipsnio pakeitimais reglamente dél

dvejopo naudojimo prekiy.
Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27)  kiekviena valstybé naré turéty
nustatyti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas sankcijas, taikytinas pazeidus
Sio reglamento nuostatas. Taip pat tikslinga
nustatyti nuostatas, kurios padéty spresti
konkrecius neteisétos prekybos dvejopo
naudojimo prekeémis klausimus, siekiant
paremti veiksminga kontrolés vykdymo
uztikrinima;

Pakeitimas 23

Pasiiilymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(29) eksporto kontrolé daro poveikj
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Pakeitimas

(27)  kiekviena valstybé naré turéty
nustatyti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas sankcijas, taikytinas pazeidus
Sio reglamento nuostatas. Turéty biti
skatinama sudaryti vienodas sqlygas
Sqgjungos eksportuotojams. Taigi
sankcijos uz Sio reglamento pazeidimus
turéty biti panaSaus pobudZio ir poveikio
visose valstybése narése. Taip pat tikslinga
nustatyti nuostatas, kurios padéty spresti
konkrecius neteisétos prekybos dvejopo
naudojimo prekémis klausimus, siekiant
paremti veiksminga kontrolés vykdymo
uztikrinima;

Pakeitimas

(29) eksporto kontrolé daro poveikj
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tarptautiniam saugumui ir prekybai su
treCiosiomis Salimis, todél reikia plétoti
dialogg ir bendradarbiauti su treciosiomis
Salimis, siekiant sudaryti vienodas sglygas
visoms pasaulio valstybéms ir didinti
tarptautinj sauguma;

Pakeitimas 24

Pasiiilymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) siuo reglamentu uztikrinama
pagarba pagrindinéms teiséms ir laikomasi
principy, pripazinty visy pirma Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
pirmiausia laisvés uZsiimti verslu
principo,

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies 1 punkto a papunktis

Komisijos siiilomas tekstas

a) prekés, kurios gali biiti naudojamos

branduoliniams, cheminiams ir
biologiniams ginklams ir jy siuntimo j
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tarptautiniam saugumui ir prekybai su
treCiosiomis Salimis, todél reikia plétoti
dialogg ir bendradarbiauti su treciosiomis
Salimis, siekiant sudaryti vienodas salygas
visoms pasaulio valstybéms, skatinti
platesne konvergencijqg ir didinti
tarptautin] sauguma. Kad biity skatinami
Sie tikslai, Taryba, Komisija ir valstybés
narés turéty, glaudZiai
bendradarbiaudamos su EIVT, aktyviali
dalyvauti susijusiuose tarptautiniuose
forumuose, jskaitant Vasenaro
susitarimg, siekiant nustatyti, kaip
tarptautinj standartg, kibernetinio
stebéjimo prekiy sqrasq, pateiktq I priedo
B skirsnyje. Be to, pagalba treciosioms
Salims, susijusi su dvejopo naudojimo
prekiy eksporto kontrolés reZimo
parengimu ir atitinkamais
administraciniais pajégumais, turéty biiti
sustiprinta ir iSplésta, visy pirma muitinés
srityje;

Pakeitimas
(31) siuo reglamentu uztikrinama
pagarba pagrindinéms teiséms ir laikomasi

principy, pripazinty visy pirma Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,

Pakeitimas

a) tradicinés dvejopo naudojimo

prekés, jskaitant ir techning bei
programing jrangq, kurios gali biiti
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taikinj sistemoms projektuoti, kurti,
gaminti ar naudoti, jskaitant visas prekes,
kurios gali biiti ir neskirtos sprogdinti, ir
gali kokiu nors btidu biiti susijusios su
branduoliniy ginkly ar kitokiy branduoliniy
sprogstamyjy jtaisy gamyba;

Pakeitimas 26

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktis

Komisijos siiilomas tekstas

b) kibernetinio stebéjimo
technologijos, kurios gali biiti naudojamos
sunkiems Zzmogaus teisiy arba tarptautinés
humanitarinés teisés pazeidimams arba gali
kelti grésme tarptautiniam saugumui arba
esminiams Sajungos ir jos valstybiy nariy
Saugumo interesams;
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naudojamos branduoliniams, cheminiams
ir biologiniams ginklams ir jy siuntimo j
taikinj sistemoms projektuoti, kurti,
gaminti ar naudoti, jskaitant visas prekes,
kurios gali biiti ir neskirtos sprogdinti, ir
gali kokiu nors biidu biiti susijusios su
branduoliniy ginkly ar kitokiy branduoliniy
sprogstamyjy jtaisy gamyba;

Pakeitimas

b) kibernetinio stebéjimo prekés,
jskaitant techning bei programing jrangq
ir technologijas, kurios yra specialiai
suprojektuotos siekiant sudaryti sqlygas
slapta jsibrauti j informacines ir
telekomunikacijy sistemas ir (arba)
siekiant stebéti, neteisétai perkelti, rinkti
ir analizuoti duomenis ir (arba) sutrikdyti
sistemos, | kuriq nusitaikyta, veikimq arba
Jjag sugadinti negavus konkretaus,
informacija grindZiamo ir aiSkaus
duomeny savininko leidimo ir kurios gali
biti naudojamos rySium su Zmogaus
teisiy, jskaitant teisés j privatumg, teisés j
ZodZio laisve ir teisés | susirinkimy ir
asociacijy laisve, paZeidimais arba Kurios
gali biiti naudojamos sunkiems Zmogaus
teisiy teisés arba tarptautinés humanitarinés
teisés pazeidimams arba gali kelti grésme
tarptautiniam saugumui arba esminiams
Sajungos ir jos nariy saugumo interesams.
Netaikoma tinklo ir IRT saugumo
moksliniams tyrimams, kuriais siekiama
patvirtinty bandymy ar informacijos
saugumo sistemy apsaugos;
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Pakeitimas 27

Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 5 a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 13 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

13.  didelio projekto leidimas —
visuotinis eksporto leidimas, suteikiamas
vienam konkre¢iam eksportuotojui, kurj
turédamas jis gali eksportuoti tam tikros
rusies ar kategorijos dvejopo naudojimo
preke vienam ar keliems konkretiems
galutiniams naudotojams vienoje ar keliose
konkreciose treciosiose Salyse, kol trunka
konkretus projektas, kuris vykdomas
ilgiau kaip vienus metus;

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 22 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

22. vidaus atitikties uztikrinimo
programa — veiksmingos, tinkamos ir
proporcingos priemonés ir procediiros,
jskaitant standartizuotos veiklos atitikties
uztikrinimo politikos, procediiry, elgesio
standarty ir apsaugos priemoniy
parengima, jgyvendinimg ir laikymasi,
kurias eksportuotojai parengia, kad

RR\1142413LT.docx

Pakeitimas

5a.  galutinis naudotojas — bet kuris
fizinis ar juridinis asmuo ar subjektas,
kuris yra dvejopo naudojimo prekés
galutinis gavéjas;

Pakeitimas

13.  didelio projekto leidimas —
visuotinis eksporto leidimas, suteikiamas
vienam konkre¢iam eksportuotojui, kurj
turédamas jis gali eksportuoti tam tikros
rusies ar kategorijos dvejopo naudojimo
preke vienam ar keliems konkretiems
galutiniams naudotojams vienoje ar keliose
konkreciose treCiosiose Salyse konkreciam
projektui. Jis galioja nuo vieny iki
ketveriy mety, iSskyrus tinkamai
pagristais atvejais, grindZiamais projekto
trukme, ir kompetentinga institucija gali

jo galiojimgq pratesti;
Pakeitimas
22. vidaus atitikties uztikrinimo

programa (ICP) — veiksmingos, tinkamos
ir proporcingos priemongs ir procediiros
(rizika grindZiamas poZiiiris), jskaitant
standartizuotos veiklos atitikties
uztikrinimo politikos, procediry, elgesio
standarty ir apsaugos priemoniy
parengima, jgyvendinimg ir laikymasi,
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uztikrinty atitiktj Sio reglamento kurias eksportuotojai parengia, kad

nuostatoms ir jame iSdéstytoms leidimy uztikrinty atitiktj Sio reglamento

saglygoms; nuostatoms ir jame iSdéstytoms leidimy
salygoms. Eksportuotojas turi turéti
galimybe savanoriSkai pasirinkti, kad
kompetentingos institucijos nemokamai
sertifikuoty jo ICP, remiantis Komisijos
nustatyta referencine ICP, kad jis gauty
lengvaty nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms vykdant leidimy suteikimo
procediirg;

Pagrindimas

Imonéms taip pat reikia teisinio aiskumo, vykdant sj jpareigojimq jgyvendinti vidaus atitikties
uztikrinimo programgq. Jeigu jmonés sertifikavo savo ICP, tokiu atveju jos turéty gauti
lengvaty nacionalinems kompetentingoms institucijoms vykdant leidimy suteikimo procediirg
(pvz., trumpesnis terminas).

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 23 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

23.  teroro aktas — teroro aktas, ISbraukta.
nurodytas Bendrosios pozicijos
2001/931/BUSP 1 straipsnio 3 dalyje.

Pagrindimas

Dual use goods are generally highly sophisticated items which are not widely available. Yet,
the components needed to, for example, manufacture explosive devices for terrorist acts are
widely available in retail stores and do not require cross border traffic of goods. Most
importantly, the EU already has legal instruments in place that addresses trade benefitting
actors connected to terrorism. Council Common Position 2001/931/CFSP of 27 December
2001 on the application of specific measures to combat terrorism lays down restrictive
measures with regard to persons, groups and entities listed in its Annex as involved in
terrorist acts. Trade with these actors is forbidden pursuant to Council Regulations (EC) No
2580/2001 and (EC) No 881/2002. Moreover, the formulation of this end use control is quite
vague. Therefore, it is unnecessary and inappropriate to insert terrorism into dual use export
controls and could actually be counterproductive in the fight against terrorism by creating
legal uncertainty and confusion.

Pakeitimas 31
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Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 23 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

23a. iSsamus patikrinimas — procesas,
kurj taikydamos jmonés gali nustatyti
esamgq ir galimq neigiamq poveikj, uZkirsti
jam kelig, ji suSvelninti ir atsiskaityti uz jo
Salinimgq ir kuris yra sudétiné verslo
sprendimy priémimo ir rizikos valdymo
sistemy dalis;

Pagrindimas

Sqvokos ,,issamus patikrinimas *“ iSsamios apibrézties jtraukimas yra glaudziai susijes su 4

straipsnio 2 dalimi.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas

d) skirtos naudoti asmenims,
prisidedantiems prie vadovavimo vykdant
sunkius Zmogaus teisiy arba tarptautinés
humanitarinés teisés paZeidimus arba prie
Jjy vykdymo ginkluoto konflikto ar vidaus
represijy galutinés paskirties Salyje
atvejais, kaip nustatyta atitinkamy vieSyjy
tarptautiniy institucijy arba Europos arba
nacionaliniy kompetentingy institucijy, ir
kai turima jrodymy, kad sitlomas galutinis
naudotojas naudoja §ig preke ar panasias
prekes vadovaudamas sunkiems
pazeidimams arba juos jgyvendindamas;

Pakeitimas 33

Pasiiilymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies e punktas
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Pakeitimas

d) kalbant apie kibernetinio stebéjimo
prekes, skirtos naudoti fiziniams ar
Jjuridiniams asmenims, rySium su
tarptautinés Zmogaus teisiy teisés arba
tarptautinés humanitarinés teisés
pazeidimais Salyse, kuriose kompetentingi
JT, Europos Tarybos, Sgjungos organai
arba nacionalinés kompetentingos
institucijos nustaté sunkius ;mogaus
teisiy paZeidimus, ir Kai yra prieZasciy
jtarti, kad sitilomas galutinis naudotojas
gali naudoti 8ig preke ar panasias prekes
vadovaudamas tokiems pazeidimams arba
juos jgyvendindamas;
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Komisijos sitilomas tekstas

e) skirtos naudoti su teroro aktais
susijusiems tikslams.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pagrindimas

Die vorgeschlagene Erweiterung der catch all-Klausel ist unverhaltnisméafiig und nicht
zielgerichtet, da sie auf vagen, undefinierten Begriffen basiert und in der vorliegenden Form
von den handelnden Unternehmen nur schwer korrekt handhabbar ist. Sie schafft erhebliche
Rechtsunsicherheit und die Gefahr einer Kriminalisierung der Wirtschaft, da die Verletzung
von Melde- und Genehmigungspflichten iZm der Dual Use-Regelung gerichtlichen
Strafdrohungen unterliegt. Der Entwurf belastet europaische Ausfiihrer mit einem hohen
zusatzlichen Prifaufwand, der gerade fur KMUs in der Praxis kaum leistbar sein dirfte, da
diese kleineren und mittleren Unternehmen in der Regel nicht Giber die notwendige personelle
Ausstattung verfigen.Um sich dennoch abzusichern, werden die Unternehmen gezwungen
sein, vor fast jeder Ausfuhr nicht gelisteter Guter vorsorglich um bescheidmaRige
Feststellung der Genehmigungsfreiheit anzusuchen. Dies schafft eine enorme zusatzliche
Blrokratie, nicht nur bei der Wirtschaft, sondern auch bei der Behorde. Dies verzogert die
Ausfuhren und vermindert die internationale Wettbewerbsfahigkeit, da Nicht-EU-
Mitbewerber wesentlich rascher und flexibler auf Bedurfnisse der Weltmarkte werden
reagieren konnen. Es wird kritisch angemerkt, dass in der vorliegenden Fassung die
Endverwendungskontrolle in Bezug auf Menschenrechte und Terrorismus nicht auf bestimmte
konkret benannte Guter und Lander eingeschrankt wird. Vorhandene EU-Rechtsakte, wie die
Liste der Guter zur internen Repression oder die Anti-Folterverordnung sind wesentlich
besser zur Kontrolle von Gutern iZm Menschenrechtsverletzungen geeignet.Die Bekampfung
von schwerwiegenden Menschenrechtsverletzungen und Terrorismus sind aulRerdem
staatliche/hoheitliche Aufgaben, die nicht priméar der Verantwortung des einzelnen

Unternehmens Uberlassen bleiben dirfen.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei eksportuotojas , jsipareigojes
atlikti deramus patikrinimus, Zino, kad jo
siilomos eksportuoti I priede neiSvardytos
dvejopo naudojimo prekeés, visos ar 1§
dalies, yra skirtos kuriam nors i$ 1 dalyje
nurodyty naudojimo tiksly, jis turi pranesti
kompetentingai institucijai, kuri nuspres, ar
tikslinga atitinkamam eksportui reikalauti
leidimo.

PE602.808v04-00

Pakeitimas

2. Jei eksportuotojas, atlikdamas
deramgq patikrinimgq, suZino, kad jo
siilomos eksportuoti I priede neiSvardytos
dvejopo naudojimo prekeés, visos ar i§
dalies, gali biti skirtos kuriam nors i§ 1
dalyje nurodyty naudojimo tiksly, jis turi
pranesti valstybés narés, kurioje yra
Jsisteiges ar gyvena, Kompetentingai
institucijai, kuri nuspres, ar tikslinga
atitinkamam eksportui reikalauti leidimo.
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Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. I sgra8a nejtraukty prekiy eksporto
leidimai suteikiami dél konkreciy prekiy ir
konkretiems galutiniams naudotojams.
Leidimus suteikia valstybés narés, kurioje
eksportuotojas gyvena arba yra jsisteiges,
kompetentinga institucija arba, jeigu
eksportuotojas yra asmuo, gyvenantis arba
Isisteiges ne Sajungoje, — valstybés nares,
kurioje yra atitinkamos prekes,
kompetentinga institucija. Leidimai galioja
visoje Sajungoje. Leidimai galioja vienus
metus ir kompetentinga institucija gali jy
galiojimg pratgsti.

Pakeitimas 36

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu prieStaravimy negaunama, laikoma,
kad valstybés narés, su kuriomis
konsultuotasi, nepriestarauja ir privalo
nustatyti leidimo reikalavimg visiems i$
esmés panaSiems sandoriams. JOS
informuoja apie tai savo muitinés
administracijg ir kitas atitinkamas
nacionalines institucijas apie leidimo
reikalavima.
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Pakeitimas

3. I sara8a nejtraukty prekiy eksporto
leidimai suteikiami dél konkreciy prekiy ir
konkretiems galutiniams naudotojams.
Leidimus suteikia valstybés narés, kurioje
eksportuotojas gyvena arba yra jsisteiges,
kompetentinga institucija arba, jeigu
eksportuotojas yra asmuo, gyvenantis arba
]sisteiges ne Sajungoje, — valstybés nares,
kurioje yra atitinkamos prekes,
kompetentinga institucija. Leidimai galioja
visoje Sajungoje. Leidimai galioja dvejus
metus ir kompetentinga institucija gali jy
galiojimg pratgsti.

Pakeitimas

Jeigu prieStaravimy negaunama, laikoma,
kad valstybés narés, su kuriomis
konsultuotasi, nepriestarauja ir privalo
nustatyti leidimo reikalavimag visiems 18
esmés panaSiems sandoriams (t. y. is esmés
tapaciy parametry ar techniniy
charakteristiky prekei, tam paciam
galutiniam naudotojui arba gavéjui). JOS
informuoja savo muitinés administracijg ir
Kitas atitinkamas nacionalines institucijas
apie leidimo reikalavimg. Komisija
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbia trumpgq atvejo aprasymag,
sprendimo motyvus ir nurodo, jei taikoma,
naujo leidimo reikalavimq naujame I1
priedo E skirsnyje.
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Pakeitimas 37

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies 3 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Jeigu kuri nors is valstybiy nariy, su
kuriomis konsultuotasi, pareiskia
prieStaravimy, reikalavimas gauti leidimg
atSaukiamas, nebent tokj reikalavimag
nustatanti valstybé nar¢ manyty, kad
eksportas gali pazeisti jos esminius
saugumo interesus. Tokiu atveju ta
valstybé nar¢ gali nuspresti toliau taikyti
leidimo reikalavima. Apie tai turéty buti
nedelsiant pranesama Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms.

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies 4 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija ir valstybés narés tvarkys
nustatyty leidimo reikalavimy registra ir ji
atnaujins.

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu tarpininkui Zinoma, kad
dvejopo naudojimo prekeés, dél kuriy jis
sitilo savo tarpininkavimo paslaugas, yra,
visos ar 1§ dalies, skirtos bet kuriam 1S 4
straipsnio 1 dalyje nurodyty naudojimo
tiksly, jis privalo apie tai pranesti
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Pakeitimas

Jeigu bent keturios valstybés narés,
kuriose gyvena ne maZiau kaip 35 %
Sqgjungos gyventojy, pareiskia
priestaravimy, reikalavimas gauti leidimag
atSaukiamas, nebent tokj reikalavima
nustatanti valstybé naré manyty, kad
eksportas gali pazeisti jos esminius
saugumo interesus arba jos
isipareigojimus Zmogaus teisiy srityje.
Tokiu atveju ta valstybé naré gali nuspresti
toliau taikyti leidimo reikalavimg. Apie tai
turéty biiti nedelsiant praneSama Komisijai
ir kitoms valstybéms naréms.

Pakeitimas

Komisija ir valstybés narés tvarko
nustatyty leidimo reikalavimy registra ir ji
atnaujina. Siame registre saugomi
duomenys jtraukiami j ataskaitq Europos
Parlamentui, kaip nurodyta 24 straipsnio
2 dalyje, ir yra prieinami visuomenei.

Pakeitimas

2. Jeigu tarpininkui zinoma, kad
dvejopo naudojimo prekés, dél kuriy jis
sitilo savo tarpininkavimo paslaugas, yra,
visos ar i8S dalies, skirtos bet kuriam 1§ 4
straipsnio 1 dalyje nurodyty naudojimo
tiksly, jis privalo apie tai pranesti
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kompetentingai institucijai , kuri nuspres,
ar deréty nustatyti, kad tokioms
tarpininkavimo paslaugoms vykdyti

kompetentingai institucijai, kuri nustato,
kad tokioms tarpininkavimo paslaugoms
vykdyti reikalingas leidimas.

reikalingas leidimas.

Pagrindimas

Sis pakeitimas yra priimtinas ir biitinas, nes jis yra suderintas su kitais pakeitimais srityse,
kurios turi buiti pakeistos naujos redakcijos dokumente. Kai tarpininkas pranesa licencijas
suteikiancioms institucijoms apie rizikq, kad dvejopo naudojimo prekeé yra skirta naudojimui,
kuris patenka j tikslinés galutinio vartojimo kontrolés taikymo sritj, kaip nurodyta 4
straipsnio 1 dalies d punkte, nepakanka leisti nuspresti pacioms licencijas suteikiancioms
institucijoms, ar tarpininkavimo paslaugoms vykdyti reikalingas leidimas, ar ne. Turi biiti
aisku, kad tokiais atvejais leidimas yra biitinas, ypac jei yra labai tikétina, kad licencija bus

panaikinta tais atvejais.

Pakeitimas 40

Pasiilymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Tiesioginiam arba netiesioginiam
su dvejopo naudojimo prekémis arba su
dvejopo naudojimo prekiy tiekimu,
gamyba, prieziiira ir naudojimu susijusios
techninés pagalbos teikimui reikalingas
leidimas, jeigu kompetentinga institucija
techninés pagalbos teikéjui pranese, kad
atitinkamos prekeés, visos ar i§ dalies, yra
arba gali buti skirtos bet kuriam i§ 4
straipsnyje nurodyty naudojimo tiksly.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Jeigu techninés pagalbos teikéjas zino, kad
dvejopo naudojimo prekés, dél kuriy jis
sitilo teikti techning pagalba, visos ar i§
dalies, yra skirtos bet kuriam i$ 4
straipsnyje nurodyty naudojimo tiksly, jis
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Pakeitimas

1. Tiesioginiam arba netiesioginiam
su dvejopo naudojimo prekémis arba su
dvejopo naudojimo prekiy tiekimu,
gamyba, prieziiira ir naudojimu susijusios
techninés pagalbos teikimui reikalingas
leidimas, jeigu kompetentinga institucija
techninés pagalbos teikéjui pranese, kad
atitinkamos prekeés, visos ar i§ dalies, yra
arba gali buti skirtos bet kuriam i§ 4
straipsnio 1 dalyje nurodyty naudojimo
tiksly.

Pakeitimas

Jeigu technings pagalbos teikéjas zino, kad
dvejopo naudojimo prekeés, dél kuriy jis ar
ji sitlo teikti techning pagalbg, visos ar i$
dalies, yra skirtos bet kuriam i$ 4
straipsnyje nurodyty naudojimo tiksly, jis
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privalo apie tai pranesti kompetentingai ar ji privalo apie tai pranesti

institucijai, kuri nuspres, ar tikslinga dél kompetentingai institucijai, kuri nustato,
tokios techninés pagalbos reikalauti kad tokios techninés pagalbos teikimui
leidimo. reikalingas leidimas.

Pagrindimas

This AM on newly proposed language as part of the recast makes the previous amendments
on Art. 4.2. and 5.2., as well as the following AM on Art. 10.6.c, necessary for coherence of
the legal text. Once a supplier of technical assistance notifies licensing authorities of a risk
that a dual use item is intended for uses covered by targeted end use controls in Art. 4.1.d it is
not enough to leave it to the digression of the licensing authorities whether the technical
assistance should be made subject to licensing or not. It must be clear that in these cases an
authorisation must be necessary, particularly since it is very likely that the license would be
denied in these cases.

Pakeitimas 42

Pasiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
1. Valstybé naré gali uzdrausti | 1. Valstybé naré gali uzdrausti [
priede neisvardyty dvejopo naudojimo priede neisvardyty dvejopo naudojimo
prekiy eksportg arba jam taikyti leidimo prekiy eksportg arba jam taikyti leidimo
reikalavimg visuomenés saugumo arba reikalavimg visuomenés saugumo,
Zmogaus teisiy apsaugos sumetimais. Zmogaus teisiy apsaugos sumetimais arba

teroro akty prevencijai.

Pagrindimas

Kadangi nebiitina taikyti iSpléstine visa apimanciq sqlygq, kad biity kontroliuojamas
eksportas kovojant su teroro aktais, valstybéms naréms turéty biiti numatyta galimybé
kontroliuoti tokias prekes. Sis pakeitimas yra glaudziai susije su 17 pakeitimu dél 4 straipsnio
1 dalies e punkto. Nors terorizmas susijes su visuomenés situacija, taciau apima konkrecias
veikas, j kurias turime atsizvelgti, nes valstybés narés privalo reaguoti j nuolatine grésme ir
naujas terorizmo formas. [traukus terorizmgq, galima geriau atsizvelgti j terorizmo rizikq
eksportuojant dvejopo naudojimo prekes.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 7 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

7. Svarbiis komerciniai dokumentai,
susije su I priede iSvardyty dvejopo
naudojimo prekiy persiuntimu Sajungos
viduje, turi aiSkiai rodyti, kad toms
prekéms jas eksportuojant i§ Sgjungos
taikomos kontrolés priemonés. Svarbius
komercinius dokumentus visy pirma
sudaro pardavimo sutartis, uzsakymo
patvirtinimas, saskaita fakttra arba
iSsiuntimo pranesimas.

Pakeitimas

7. Svarbiis komerciniai dokumentai,
susije su I priede iSvardyty dvejopo
naudojimo prekiy eksportu j trecigsias
Salis ir persiuntimu Sgjungos viduje, turi
aiskiai rodyti, kad toms prekéms jas
eksportuojant i§ Sajungos taikomos
kontrolés priemonés. Svarbius komercinius
dokumentus visy pirma sudaro pardavimo
sutartis, uzsakymo patvirtinimas, sgskaita
faktiira arba iSsiuntimo pranesimas.

Pagrindimas

Gamintojo pastaba dél licencijavimo reikalavimy taip pat turéty biiti privaloma eksportui j
trecigsias Salis. Visq reikiamq techning informacijq apie produktq turi gamintojas, o ne

prekiautojas.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Atskirieji eksporto leidimai ir
visuotiniai eksporto leidimai galioja vienus
metus ir kompetentinga institucija gali
pratesti jy galiojima. Dideliems projektams
skirty visuotiniy eksporto leidimy
galiojimo trukme nustato kompetentinga
institucija.

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Eksportuotojai kompetentingai institucijai
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Pakeitimas

3. Atskirieji eksporto leidimai ir
visuotiniai eksporto leidimai galioja dvejus
metus ir kompetentinga institucija gali
pratesti jy galiojima. Dideliems projektams
skirti visuotiniai eksporto leidimai galioja
ne ilgiau kaip ketverius metus, isskyrus
tinkamai pagrjstas aplinkybes, susijusias
su projekto trukme. Tai neuZkerta kelio
kompetentingoms institucijoms
panaikinti, sustabdyti, paleisti ar atSaukti
atskirojo arba visuotinio eksporto leidimo
bet kuriuo metu.

Pakeitimas

Eksportuotojai kompetentingai institucijai
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pateikia visg informacija, biiting jy
paraiSkoms dél atskiryjy ir bendryjy
eksporto leidimy, kad bty pateikta iSsami
informacija, biitent apie galutinius
naudotojus, paskirties Salj ir

eksportuojamos prekés galutinj naudojima.

pateikia visg informacija, biiting jy
paraiSkoms dél atskiryjy ir bendryjy
eksporto leidimy, kad buty pateikta iSsami
informacija, biitent apie galutinius
naudotojus, paskirties Salj ir
eksportuojamos prekés galutinj naudojima.
Vykdant veiklg su vyriausybiniais
galutiniais naudotojais, pateiktoje
informacijoje nurodoma, kuris
departamentas, agentiira, padalinys ar
skyrius bus galutinis eksportuojamos
prekés naudotojas.

Pagrindimas

Bitina uztikrinti, kad biity kuo issamiau aiskiai nurodoma, kas arba koks subjektas konkreciai

yra produkto galutinis naudotojas.

Pakeitimas 46

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Leidimai prireikus gali bati siejami su
pareiskimu dél galutinio naudojimo.

Pakeitimas 47

Pasiiilymas dél reglamento

Pakeitimas

Visiems kibernetinio stebéjimo prekiy
eksporto leidimams, taip pat atskiriesiems
eksporto leidimams prekéms, dél kuriy
kyla didelé rizika, kad jos bus nukreiptos
arba reeksportuotos nepageidaujamomis
sqlygomis, turi buti taikomas reikalavimas
pateikti pareiSkimg dél galutinio
naudojimo. Kity prekiy leidimams
prireikus turi biiti taikomas reikalavimas
pateikti pareiSkimgq dél galutinio
naudojimo.

10 straipsnio 4 dalies 3 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas
Visuotiniai eksporto leidimai siejami su

reikalavimu, kad eksportuotojas turi
1gyvendinti veiksmingg vidaus atitikties

PE602.808v04-00

Pakeitimas
Visuotiniai eksporto leidimai siejami su

reikalavimu, kad eksportuotojas turi
1gyvendinti veiksmingg vidaus atitikties
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uztikrinimo programa. Eksportuotojas taip
pat bent kartg per metus kompetentingai
institucijai teikia naudojimosi $iuo leidimu
ataskaitg; ataskaitoje pateikiama bent §i
informacija:

uztikrinimo programa. Eksportuotojas turi
turéti galimybe savanorisSkai pasirinkti,
kad kompetentingos institucijos
nemokamai sertifikuoty jo ICP, remiantis
Komisijos nustatyta referencine ICP, kad
Jjis gauty lengvaty nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms vykdant
leidimy suteikimo procediirg.
Eksportuotojas taip pat bent kartg per
metus arba kompetentingos institucijos
prasymu kompetentingai institucijai teikia
naudojimosi Siuo leidimu ataskaita;
ataskaitoje pateikiama bent §i informacija:

Pagrindimas

Imonéms taip pat reikia teisinio aiskumo, vykdant $j jpareigojimgq jgyvendinti vidaus atitikties
uztikrinimo programgq. Jeigu jmonés sertifikavo savo ICP, tokiu atveju jos turéty gauti
lengvaty nacionalinems kompetentingoms institucijoms vykdant leidimy suteikimo procediirg

(pvz., trumpesnis terminas).

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento

10 straipsnio 4 dalies 3 pastraipos d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) Jeigu Zinoma, dvejopo naudojimo
prekiy galutinj naudojimg ir galutinj
naudotoja.

Pakeitimas

d) dvejopo naudojimo prekiy galutinj
naudojima ir galutinj naudotoja.

Pagrindimas

Suderinama su 2 straipsnio 12 punktu ir prasoma nurodyti, kas yra galutinis naudotojas. Sis
pakeitimas taip pat atitinka daugelio valstybiy nariy praktikq.

Pakeitimas 49

Pasiiilymas dél reglamento

10 straipsnio 4 dalies 3 pastraipos d a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

RR\1142413LT.docx

Pakeitimas

da)  paskirtyjy naudotojy vardai,

pavardés (pavadinimai) ir adresai;
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Pakeitimas 50

Pasiilymas dél reglamento

10 straipsnio 4 dalies 3 pastraipos d b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Valstybiy nariy kompetentingos
institucijos iSnagrin¢ja praSymus dél
atskiryjy ir bendryjy leidimy per
laikotarpj, Kuris nustatomas
vadovaujantis nacionaliniais jstatymais ir
praktika. Kompetentingos institucijos
Komisijai pateikia visq informacijq apie
tai, kiek laiko vidutiniskai tvarkomos
leidimo paraiSkos, kuri reikalinga
rengiant 24 straipsnio 2 dalyje nurodytq
meting ataskaitg.

Pakeitimas

db) data, kai vyko eksportas;

Pakeitimas

5. Valstybiy nariy kompetentingos
institucijos iSnagrin¢ja praSymus dél
atskiryjy ir bendryjy leidimy per 30 dieny
nuo prasymo pateikimo nustatyta tvarka.
Jei kompetentingai institucijai dél
tinkamai pagristy prieZasciy reikia
daugiau laiko praSymui iSnagrinéti, ji per
30 dieny apie tai praneSa praSymo
teikéjui. Kompetentinga institucija
sprendimg dél prasymy dél atskiryjy ir
bendryjy leidimy bet kuriuo atveju priima
ne véliau kaip per 60 dieny nuo prasymo
pateikimo nustatyta tvarka.

Pagrindimas

llgi prasymy nagrinéjimo laikotarpiai kenkia konkurencingumui. Paslaugy teikéjai jdomiis tik
tuomet, kai jie laikosi susitarimy su klientais. Kilus abejoniy dél jmonés patikimumo, klientai

kreipsis j jos konkurentus (is treciyjy Saliy).

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Jeigu tarpininkas arba techninés pagalbos
teik€jas negyvena ir néra jsisteiges

Sajungos teritorijoje, pagal §j reglamenta
leidima teikti tarpininkavimo paslaugas ir
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Pakeitimas

Jeigu tarpininkas arba techninés pagalbos
teik€jas negyvena ir néra jsisteiges

Sajungos teritorijoje, pagal §j reglamenta
leidima teikti tarpininkavimo paslaugas ir
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techning pagalbg suteikia valstybés narés,
kurioje jsisteigusi tarpininko arba
techninés pagalbos teikéjo
patronuojancioji jmoné, arba valstybés
narés, i§ kurios teritorijos bus teikiamos
tarpininkavimo paslaugos arba techniné
pagalba, kompetentinga institucija.

techning pagalbg suteikia valstybés narés,
i$ kurios teritorijos bus teikiamos
tarpininkavimo paslaugos arba techniné
pagalba, kompetentinga institucija. Tali
apima ir tarpininkavimo paslaugas bei
technine pagalbgq, kuriq teikia
patronuojamosios jmonés arba bendros
jmonés, jsikiirusios treciosiose Salyse,
taciau jy savininkés yra arba jas
kontroliuoja jmonés, jsisteigusios
Sqjungos teritorijoje.

Pagrindimas

Panaikinus su tarpininkavimu ir technine pagalba susijusius ekstrateritorinius jpareigojimus
turi biiti pakoreguotos nuostatos dél kompetencijos.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Spresdamos, ar suteikti atskirgjj ar
visuotinj eksporto leidimg arba suteikti
leidimg teikti tarpininkavimo paslaugas
arba techning pagalba pagal §j reglamenta,
arba uzdrausti tranzitg, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos atsizvelgia j
Siuos kriterijus:

Pakeitimas

1. Spresdamos, ar suteikti atskirajj ar
visuotinj eksporto leidimg arba suteikti
leidimg teikti tarpininkavimo paslaugas
arba techning pagalbg pagal §j reglamenta,
arba uzdrausti tranzita, valstybiy nariy
kompetentingos institucijos atsizvelgia j
visas atitinkamas aplinkybes, jskaitant:

Pagrindimas

Sia pasiiilymo nuostata sukuriami riboti, iSsamiis ,, kriterijai “, sudaryti is neaiskiy nuorody,
kurie visiskai néra suformuluoti kaip kriterijai.

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) Sajungos ir valstybiy nariy
tarptautines pareigas ir jsipareigojimus,
visy pirma pareigas ir jsipareigojimus,
kuriuos kiekviena yra prisiémusi kaip

RR\1142413LT.docx
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Pakeitimas

a) Sajungos ir valstybiy nariy
tarptautines pareigas ir jsipareigojimus,
visy pirma pareigas ir jsipareigojimus,
kuriuos kiekviena yra prisiémusi kaip
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atitinkamy tarptautiniy neplatinimo rezimy
ir eksporto kontrolés susitarimy dalyveé
arba ratifikuodama atitinkamas tarptautines
sutartis ir savo pareigas pagal sankcijas,
taikomas pagal Tarybos priimtg 2
sprendimg ar bendrgjq pozicijq arba pagal
ESBO sprendimgq ar Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos privalomg rezoliucijg;

Pakeitimas 55

Pasiilymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) vidaus padétj galutinés paskirties
Salyje — kompetentingos institucijos
neleidZia vykdyti eksporto, dél kurio biity
iSprovokuoti ar prailginti ginkluoti
konfliktai arba suintensyvinta vyraujanti
jtampa ar konfliktai galutinés paskirties

PE602.808v04-00

atitinkamy tarptautiniy neplatinimo rezimy
ir eksporto kontrolés susitarimy dalyveé
arba ratifikuodama atitinkamas tarptautines
sutartis;

Pakeitimas

aa) savo pareigas pagal sankcijas,
taikomas pagal Tarybos priimtg
sprendimgq ar bendrqjq pozicijq arba pagal
ESBO sprendimgq ar Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos privalomg rezoliucijg;

Pakeitimas

ba)  Zmogaus teisiy teisés, pagrindiniy
teisiy ir tarptautinés humanitarinés teisés
pazeidimus galutinés paskirties Salyje,
kaip nustaté kompetentingi JT, Europos
Tarybos ar Europos Sgjungos organaiy

Pakeitimas

C) vidaus padétj galutinés paskirties
Salyje — kompetentingos institucijos
neleidZia vykdyti eksporto, dél kurio biity
iSprovokuoti ar prailginti ginkluoti
konfliktai arba suintensyvinta vyraujanti
jtampa ar konfliktai galutinés paskirties
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Salyje;

Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies d b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) aplinkybes, susijusias su numatomu
galutiniu naudojimu ir nukreipimo rizika,
jskaitant rizikos, kad dvejopo naudojimo
prekés bus nukreiptos arba reeksportuotos
nepageidaujamomis sglygomis, buvima.

Pakeitimas 61

Pasiiilymas dél reglamento
14 straipsnio 1 a dalis (nauja)

RR\1142413LT.docx
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Salyje;

Pakeitimas

da)  paskirties Salies elgesys
tarptautinés bendruomenés at?vilgiu, visy
pirma jos poZiiiris j terorizmg, jos aljansy
pobiidis ir tarptautinés teisés principy
laikymasis;

Pakeitimas

db)  eksporto prekiy atitiktis Salies
gavéjos techniniams ir ekonominiams
pajégumams;

Pakeitimas

f) aplinkybes, susijusias su humatomu
galutiniu naudojimu ir nukreipimo rizika,
iskaitant rizikos, kad dvejopo naudojimo ir
ypac kibernetinio stebéjimo prekés bus
nukreiptos arba reeksportuotos
nepageidaujamomis salygomis ar bus
nukreiptos neplanuotam galutiniam
kariniam naudojimui ar terorizmui,
buvima.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija ir Taryba pateikia gaires
ir (arba) rekomendacijas, kuriomis
uztikrinama, kad valstybiy nariy
kompetentingos institucijos atlikty bendrus
rizikos vertinimus, skirtus Siems
kriterijams jgyvendinti.

PE602.808v04-00

Pakeitimas

la.  Atsigvelgiant j atskiryjy ar
visuotiniy eksporto leidimy arba leidimy
teikti tarpininkavimo paslaugas ar
technine pagalbgq iSdavimgq kibernetinio
stebéjimo prekéms, kompetentingos
valstybiy nariy institucijos visy pirma turi
apsvarstyti teisés paZeidimo | privatumgq
rizikq, teise | duomeny apsauggq, ZodZio
laisve ir susirinkimy ir asociacijy laisve,
taip pat i rizikq, susijusiq su teisinés
valstybés principu, teisiniu pagrindu dél
eksportuojamy prekiy naudojimo ir
potencialios saugumo rizikos Sqgjungai ir
valstybéms naréms.

Jei kompetentingos valstybiy nariy
institucijos padaro iSvadq, kad dél tokios
rizikos buvimo gali kilti rimty Zmogaus
teisiy paZeidimy, valstybés narés
neiSduoda eksporto leidimo arba
panaikina, sustabdo, pakeicia arba
atSaukia galiojancius leidimus.

Pakeitimas

2. Isigaliojus Siam reglamentui
Komisija ir Taryba pateikia gaires,
kuriomis uztikrinama, kad valstybiy nariy
kompetentingos institucijos atlikty bendrus
rizikos vertinimus, skirtus Siems
kriterijams jgyvendinti, ir biity nustatyti
vienodi kriterijai, susije su sprendimais
dél licencijy suteikimo. Komisija parengia
gaires kaip vadovg su iSsamiais veiksmais,
kuriuos turi atlikti valstybiy nariy
kompetentingos licencijas suteikiancios
institucijos ir eksportuotojai, vykdantys
deramus patikrinimus, su praktinémis
rekomendacijomis dél jgyvendinimo ir
atitikties kontrolei pagal 4 straipsnio 1
dalies d punktq ir kriterijams,
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Pakeitimas 63

Pasiiilymas dél reglamento
16 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) dvejopo naudojimo prekiy sarasas,
nustatytas | priedo B skirsnyje, gali biiti i$
dalies kei¢iamas, jei tai biitina dél sunkiy
zmogaus teisiy ar tarptautinés
humanitarinés teisés, arba esminiy
Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo
interesy pazeidimy rizikos, kurig gali kelti
tokiy prekiy eksportas;

Pakeitimas 64

RR\1142413LT.docx

iSvardytiems 14 straipsnio 1 dalyje,
iskaitant geriausios patirties pavyzdZius.
Tas vadovas rengiamas glaudZiai
bendradarbiaujant su Europos isorés
veiksmy tarnyba ir dvejopo naudojimo
koordinavimo grupe ir apima iSorinius
ekspertus i§ akademinés bendruomeneés,
eksportuotojy, brokeriy ir pilietinés
visuomenés organizacijy, laikantis 21
straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos, ir
yra atnaujinamas, kai tai yra reikalinga ir
tinkama.

Komisija parengia gebéjimy stiprinimo
programgq, sukurdama bendras mokymo
programas licencijavimo ir muitinés
institucijy pareigiinams.

Pakeitimas

b) kibernetinio stebéjimo prekiy
sarasas, nustatytas I priedo B skirsnyje, i$
dalies kei¢iamas, jei tai biitina dél sunkiy
zmogaus teisiy ar tarptautinés
humanitarinés teisés, arba esminiy
Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo
interesy pazeidimy rizikos, kurig gali kelti
tokiy prekiy eksportas, arba jeigu buvo
pradeéti patikrinimai dél didelio kiekio j
sqrasq nejtraukty prekiy pagal Sio
reglamento 4 straipsnio 1 dalies d punktq.
Daliniai pakeitimai taip pat gali biiti
susije su sprendimais iSbraukti is sqrasSo
prekes, kurios jau yra j jj jrasytos.

Kai dél privalomy skubos prieZasciy
biutina isbraukti konkrecias prekes is 1
priedo B skirsnio arba jas j jj jtraukti,
pagal 5j punktq priimamiems
deleguotiesiems aktams taikoma 17
straipsnyje numatyta procediira;
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Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

ba)  Komisija gali paSalinti prekes is
sqraso, ypac jei dél sparciai kintancios
technologinés aplinkos tos prekés tampa
Zemesnio lygio prekémis arba masiskai
gaminamais produktais, kurie yra lengvai
prieinami arba techniniu poZiiiriu lengvai
keiciami;

Pagrindimas

Sis pakeitimas biitinas, nes jis yra glaudziai susijes su 16 straipsnio 2 dalies b punktu.

Pakeitimas 65

Pasiilymas dél reglamento
16 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Komisija, bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, parengia gaires,
padésiancias uZztikrinti licencijavimo
institucijy ir muitiniy tarpusavio
bendradarbiavima.

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies a punktas

PE602.808v04-00

Pakeitimas
2a. I priedo B skirsnio nuostatos dél
kibernetinio stebéjimo prekiy yra ribotos

apimties ir neapima prekiy, iSvardyty 1
priedo A skirsnyje;

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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Komisijos sitilomas tekstas

a) informacijq apie kontrolés taikyma,
iskaitant licencijy duomenis (numeris,
verté ir licencijy tipai, susijusios
paskirties Salys, bendryjy ir visuotiniy
leidimy naudotojy skaicius, veiklos
vykdytojy, turinciy ICP, skaicius,
tvarkymo laikas, prekybos, kurig vykdant
vyksta persiuntimas ES viduje, apimtis ir
verté ir kt.) ir, kai tai Zinoma, kitose
valstybése narése jvykdyto dvejopo
naudojimo prekiy eksporto duomenis;

Pakeitimas 68

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) informacijq apie kontrolés
vykdymo uztikrinima, jskaitant duomenis
apie eksportuotojus, kuriems buvo atimta
teisé naudoti nacionalinius arba Sajungos
bendruosius eksporto leidimus 1,
praneSimus apie pazeidimus, turto arestus
ir kity sankcijy taikyma;

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) duomenis apie problemiskus
galutinius vartotojus, subjektus, kurie
vykdo jtartinus pirkimus, ir, kai tai
Zinoma, pasirinktus marsrutus.

Pakeitimas 70

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalis
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Pakeitimas

a) visq informacijg apie kontrolés
taikyma;

Pakeitimas
b) visq informacijq apie kontrolés

vykdymo uztikrinima, jskaitant duomenis
apie eksportuotojus, kuriems buvo atimta
teisé naudoti nacionalinius arba Sgjungos
bendruosius eksporto leidimus 1, bet
kokius pranesimus apie pazeidimus, turto
areStus ir kity sankcijy taikyma;

Pakeitimas

C) visus duomenis apie problemiskus
galutinius vartotojus, subjektus, kurie
vykdo jtartinus pirkimus, ir pasirinktus
marsrutus.
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Komisijos siiilomas tekstas

2. Dvejopo naudojimo koordinavimo
grupés pirmininkas, kada tik mano, kad
reikia, konsultuojasi su eksportuotojais,
tarpininkais ir kitomis svarbiomis
suinteresuotosiomis Salimis, kurioms
taikomas $is reglamentas.

Pakeitimas

2. Dvejopo naudojimo koordinavimo
grupé, kada tik mano, kad reikia,
konsultuojasi su eksportuotojais,
tarpininkais ir kitomis svarbiomis
suinteresuotosiomis Salimis, kurioms
taikomas $is reglamentas.

Pagrindimas

Kai dvejopo naudojimo koordinavimo grupé mano, kad biitina konsultuotis su
suinteresuotaisiais subjektais, ji tai gali padaryti praktiskai, prasydama pirmininko
konsultuotis Sios dvejopo naudojimo koordinavimo grupés vardu. Pirmininkas negali manyti,
kad tai biitina, nepriklausomai nuo dvejopo naudojimo koordinavimo grupés, kaip numatyta

dabartiniame pasiitllyme.

Pakeitimas 71

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Dvejopo naudojimo koordinavimo
grupé 18 valstybiy nariy eksperty sudaro
technikos eksperty grupes, kurioms paveda
nagrinéti konkrecius su kontrolés
igyvendinimu susijusius klausimus,
jskaitant klausimus, susijusius su I priede
nustatyty Sajungos kontrolés sarasy
naujinimu. Technikos eksperty grupés
prireikus konsultuojasi su eksportuotojais,
tarpininkais ir kitomis svarbiomis
suinteresuotosiomis Salimis, kurioms
taikomas Sis reglamentas.

PE602.808v04-00

Pakeitimas

3. Dvejopo naudojimo koordinavimo
grupé¢ 18 valstybiy nariy eksperty sudaro
technikos eksperty grupes, kurioms paveda
nagrinéti konkrecius su kontrolés
igyvendinimu susijusius klausimus,
jskaitant klausimus, susijusius su I priedo
B skirsnyje nustatyty Sajungos kontrolés
sarasy naujinimu. Technikos eksperty
grupés konsultuojasi su eksportuotojais,
tarpininkais, pilietinés visuomenés
organizacijomis ir kitomis svarbiomis
suinteresuotosiomis Salimis, kurioms
taikomas $is reglamentas. Dvejopo
naudojimo koordinavime grupé visy
pirma sukuria techning darbo grupe
vertinimo kriterijy klausimais, kaip
nurodyta 4 straipsnio 1 dalies d punkte ir
14 straipsnio 1 dalies b punkte, ir taip pat
iSsamaus patikrinimo gairiy rengimo
klausimais, konsultuodamasi su
nepriklausoma eksperty grupe,
mokslininkais ir pilietinés visuomenés
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Pakeitimas 72

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré imasi
tinkamy priemoniy, kad uztikrinty deramag
visy Sio reglamento nuostaty vykdyma.
Visy pirma ji nustato sankcijas, taikomas
uz §io reglamento nuostaty ar jam
igyvendinti priimty nuostaty pazeidimus.
Tos sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos.

organizacijoms.

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré imasi
tinkamy priemoniy, kad uztikrinty deramag
visy $io reglamento nuostaty vykdyma.
Visy pirma ji nustato sankcijas, taikomas
uz §io reglamento nuostaty ar jam
jgyvendinti priimty nuostaty pazeidimus,
Jjy apéjimq ir sqlygy tokiems paZeidimams
sudarymg. Tos sankcijos turi biiti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
Sios priemonés apima reguliarius rizika
grindZiamus eksportuotojy auditus.

Pagrindimas

Toks apéjimas yra pazeidimas, ir valstybés narés kaip jprastq licencijavimo prievoliy
pasekme Siame reglamente turéty numatyti sankcijas uz tokius pazeidimus. Todél nustatant
draudimgq vis dar biitina pasitelkti nacionaline (baudziamgjq) teise, ir pareiga numatyti sias
priemones gali buti nustatyta pasiiilymo 22 straipsnio 1 dalyje. Turéty biiti skatinamos
vienodos veiklos sqlygos, turint omenyje reglamento vykdymo uztikrinimg. Siuo atveju turéty
biti skatinami auditai | patikrinimai, susije su jmoniy atitiktimi reglamento reikalavimams
(kaip jau jgyvendinta kai kuriose valstybése narése).

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Dvejopo naudojimo koordinavimo
grupé nustato vykdymo uztikrinimo
koordinavimo mechanizma, sieckdama
uztikrinti tiesioginj kompetentingy
institucijy ir teisésaugos tarnyby

bendradarbiavimg ir keitimasi informacija.

RR\1142413LT.docx

Pakeitimas

2. Dvejopo naudojimo koordinavimo
grupé nustato vykdymo uztikrinimo
koordinavimo mechanizma, sieckdama
uztikrinti tiesiogin] kompetentingy
institucijy ir teisésaugos tarnyby
bendradarbiavimg ir keitimasi informacija
ir nustatyti vienodus Kriterijus, susijusius
su sprendimais dél licencijy suteikimo.

41/85 PE602.808v04-00
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Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisija ir Taryba, kai tinkama,

parengia gaires ir (arba) rekomendacijas
dél geriausios praktikos Siame reglamente

nurodytiems subjektams, kad uztikrinty
Sajungos eksporto kontrolés rezimo
veiksminguma ir jo jgyvendinimo
nuosekluma. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos taip pat
prireikus teikia toje valstybéje naréje
isisteigusiems eksportuotojams,
tarpininkams ir tranzito veiklos
vykdytojams papildomas gaires.

Pakeitimas 75

Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés teikia Komisijai visg
informacija, kuri biitina $iai ataskaitai
parengti. Si metiné ataskaita skelbiama
viesai.

PE602.808v04-00

Komisijai jvertinus valstybiy nariy
nustatytas taisykles dél sankcijy, Sis
mechanizmas numato biudus, kaip
uztikrinti, kad sankcijos uz Sio reglamento
paZeidimus biity panaSaus pobiidZio ir
poveikio.

Pakeitimas

1. Komisija ir Taryba, kai tinkama,
parengia gaires dél geriausios praktikos
Siame reglamente nurodytiems subjektams,
kad uZztikrinty Sajungos eksporto kontrolés
rezimo veiksmingumag ir jo jgyvendinimo
nuoseklumg. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos taip pat
prireikus teikia toje valstybéje naréje
isisteigusiems eksportuotojams, visy pirma
MV, tarpininkams ir tranzito veiklos
vykdytojams papildomas gaires.

Pakeitimas

Valstybés narés teikia Komisijai visg
informacija, kuri biitina Siai ataskaitai
parengti. Si metiné ataskaita skelbiama
vieSai. Valstybés narés taip pat bent kartg
per ketvirtj lengvai prieinamu bidu vieSai
atskleidZia svarbig informacijq apie
kiekvieng licencijq, susijusiq su licencijos
ritSimi, jrangos verte, kiekiu ir pobidZiu,
produkto apraSymu, galutiniu naudotoju
ir galutiniu naudojimu, paskirties Salimi,
taip pat informacijq apie prasymo isduoti
licencijq patvirtinimq arba atmetimg.
Komisija ir valstybés narés atsiZvelgia j
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Pakeitimas 76

Pasiilymas dél reglamento
24 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Pragjus penkeriems septyneriems metams
nuo $io reglamento taikymo dienos
Komisija jvertins §j reglamentg ir pateiks
pagrindiniy per vertinimg nustatyty fakty
ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai ir
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui.

atitinkamy fiziniy ir juridiniy asmeny
teisétus interesus, kad nebiity atskleistos
Jjy komercinés paslaptys.

Pakeitimas

Pragjus penkeriems septyneriems metams
nuo $io reglamento taikymo dienos
Komisija jvertins §j reglamentg ir pateiks
pagrindiniy per vertinimg nustatyty fakty
ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai ir
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui. Sis vertinimas apima pasiiillymg
dél kriptografijos isbraukimo is I priedo A
skirsnio 5 kategorijos 2 dalies.

Pagrindimas

Kriptografijos technologija nepriskirtina dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolés
taikymo sriciai. Komisijos uzdavinys — nustatyti koordinuotg valstybiy nariy veiklg,
atsizvelgiant j Vasenaro susitarimo sistemq, siekiant pasalinti kriptografijos technologijas is

kontroliuojamy prekiy sqraso.

Pakeitimas 77

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) Jjeigu Zinoma, dvejopo naudojimo

prekiy galutinj naudojima ir galutinj
naudotoja.

Pakeitimas 78

Pasiiilymas dél reglamento
25 straipsnio 3 dalis

RR\1142413LT.docx

Pakeitimas

d) dvejopo naudojimo prekiy galutinj
naudojimg ir galutin] naudotoja.
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Komisijos sitilomas tekstas

3. 1 ir 2 dalyje nurodyti registrai ar
dokumentai yra laikomi maziausiai trejus
metus nuo kalendoriniy mety, kuriais jvyko
eksportas arba buvo teikiamos
tarpininkavimo arba techninés pagalbos
paslaugos, pabaigos. Paprasius jie
pateikiami kompetentingai institucijai.

Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas
1. Komisija ir valstybiy nariy
kompetentingos institucijos prireikus
reguliariai ir abipusiskai keiciasi
informacija su trec¢iosiomis Salimis.

Pakeitimas 80

Pasiiilymas dél reglamento

Pakeitimas

3. 1 ir 2 dalyje nurodyti registrai ar
dokumentai yra laikomi maziausiai
penkerius metus nuo kalendoriniy mety,
kuriais jvyko eksportas arba buvo
teikiamos tarpininkavimo arba techninés
pagalbos paslaugos, pabaigos. Paprasius jie
pateikiami kompetentingai institucijai .

Pakeitimas

1. Komisija ir valstybiy nariy
kompetentingos institucijos prireikus
sitraukia j atitinkamas tarptautines
organizacijas, kaip antai EBPO, ir tuos
daugiaSalio eksporto kontrolés reZimus,
kuriuose jos dalyvauja, siekdamos skatinti
tarptautinj prisijungimg prie kibernetinio
stebéjimo prekiy, kuriy eksportui taikoma
1 priedo B skirsnyje nustatyta kontrolé,
sqrasSo ir prireikus reguliariai ir
abipusiskai keiciasi informacija su
treCiosiomis Salimis, taip pat vesdamos
dialogq dél dvejopo naudojimo prekiy,
nurodyty Sqgjungos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimuose ir
strateginés partnerystés susitarimuose,
vykdo gebéjimy stiprinimo veiklq ir
skatina platesne¢ konvergencijqg. Komisija
kasmet pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai tokios informavimo veiklos
ataskaitg.

I priedo A skirsnis — SIAME PRIEDE VARTOJAMU TERMINU APIBREZTYS

PE602.808v04-00
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Komisijos sitilomas tekstas

,Isilauzimo programin¢ jranga‘ (4) —
,programiné jranga®, kuri specialiai
suprojektuota ar modifikuota tam, kad
»Stebésenos priemonémis* nebiity galima
aptikti kompiuterio ar tinkle galin¢io veikti
jrenginio, arba siekiant, kad biity jveiktos
Ju, »,apsauginés reagavimo priemonés“, ir
kuri gali atlikti bet kurig 18 Siy funkcijy:

a. rinkti kompiuteryje ar tinkle
galin¢iame veikti jrenginyje saugomus
duomenis ar informacijg arba pakeisti
sistemos ar naudotojo duomenis arba

b. pakeisti standartinj programos ar
proceso vykdymo kelig, kad buty

vykdomos i§ iSorés duodamos instrukcijos.

Pastabos

1. »Isilauzimo programiné jranga*
neapima:

a. hipervizoriy, derintuviy ar
programinés jrangos apgrazos inZinerijos
(SRE) priemoniy;

b. skaitmeniniy teisiy valdymo
(DRM) ,,programinés jrangos‘ arba

C. »programinés jrangos‘,
suprojektuotos gamintojams,
administratoriams ar naudotojams
instaliuoti turto sekimo ar iSieskojimo
tikslais.

2. Tinkle galintiems veikti
jrenginiams priskiriami mobilieji jrenginiai
ir pazangieji skaitikliai.

RR\1142413LT.docx

Pakeitimas

,»Isilauzimo programiné jranga‘ (4) —
,programingé jranga®, kuri specialiai
suprojektuota ar modifikuota tam, kad
galéty veikti ar biti jdiegta be kompiuterio
ar tinkle galinCio veikti jrenginio savininky
ar ,administratoriy“ ,,leidimo*, ir Kuri
gali atlikti bet kurig i$ Siy funkcijy:

a. negavus leidimo rinkti
kompiuteryje ar tinkle galiniame veikti
jrenginyje saugomus duomenis ar
informacijg arba pakeisti sistemos ar
naudotojo duomenis arba

b. pakeisti sistemos ar naudotojo
duomenis, siekiant supaprastinti Saliy,
iSskyrus kompiuterio ar tinkle galincio
veikti jrenginio savininko patvirtintas
Salis, prieigq prie kompiuteryje ar tinkle
galinciame veikti jrenginyje laikomy
duomeny.

Pastabos

1. »Isilauzimo programin¢ jranga*
neapima:

a. hipervizoriy, derintuviy ar
programinés jrangos apgrazos inZinerijos
(SRE) priemoniy;

b. skaitmeniniy teisiy valdymo
(DRM) ,,programinés jrangos‘ arba

C. »programings jrangos‘,
suprojektuotos administratoriams ar
naudotojams instaliuoti turto sekimo, turto
iSieSkojimo ar ,, IRT saugumo bandymo*
tikslais.

ca. wprograminés jrangos*, kuri
platinama aiskiai siekiant padéti nustatyti
atvejus, kai ji naudojama nepatvirtinty
Saliy kompiuteriuose ar tinkle galinciuose
veikti jrenginiuose, juos paSalinti ir jy
iSvengti.

2. Tinkle galintiems veikti
jrenginiams priskiriami mobilieji jrenginiai
ir pazangieji skaitikliai.

PE602.808v04-00
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Technings pastabos

1. »wStebésenos priemonés* —
wprograminé jranga“ arba aparatinés
jrangos jrenginiai sistemos veikimui ar
jrenginio procesams stebéti. Jos apima
antivirusinés (AV) programinés jrangos
gaminius, galinio punkto apsaugos
gaminius, asmens apsaugos gaminius
(PSP), jsilauZimo aptikimo sistemas
(IDS), jsilauZimo prevencijos sistemas
(IPS) arba uzkardas.

2. wApsauginés reagavimo
priemonés“ — technika, suprojektuota
uztikrinti saugy kodo vykdymg, kaip antai
duomeny vykdymo prevencija (DEP),
adresy erdvés iSdéstymo randomizacija
(ASLR) ar smélio déZés efektas.

Technings pastabos

1. wLeidimas* — informacija
pagristas naudotojo sutikimas (t. Y.
teigiamas patvirtinimas, kad suvokiamas
veiksmo pobiidis, padariniai ir biisimos
pasekmeés, ir sutikimas, kad tas veiksmas
buty atliekamas).

2. wIRT saugumo bandymas* —
statinés ar dinaminés rizikos,
pazeidZiamumo, klaidos ar ,,programine
jrangq*, tinklus, kompiuterius, tinkle
galinCius veikti jrenginius ir jy
komponentus bei priklausinius galinciy
paveikti triikumy nustatymas ir
jvertinimas, aiskiai siekiant suSvelninti
saugiai operacijai, naudojimui ar
diegimui galincius pakenkti veiksnius.

Pagrindimas

Sis pakeitimas bittinas, nes jis glaudziai susijes su kitu priimtinu pakeitimu.

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento
| priedo B skirsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

B.  KITU DVEJOPO NAUDOJIMO
PREKIU SARASAS

Pakeitimas

B.  KIBERNETINIO STEBEJIMO
PREKIU SARASAS

Pagrindimas

Sis pakeitimas biitinas, nes jis glaudziai susijes su kitais priimtinais pakeitimais ir yra labai

svarbus vidinei teksto logikai.

PE602.808v04-00
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Pakeitimas 82

Pasiilymas dél reglamento

I priedo B skirsnio 10 kategorijos 10A001 pakategorés techniné pastaba e a papunktis

(naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

ea)  tinklo ir saugumo moksliniai
tyrimai, siekiant patvirtinty bandymy ar
informacijos saugumo sistemy apsaugos.

Pagrindimas

Sis pakeitimas biitinas, nes jis glaudziai susijes su kitais priimtinais pakeitimais, jskaitant
naujq 6a konstatuojamgqjq dalj, ir yra labai svarbus vidinei teksto logikai. Si formuluoté
suderinta su Budapesto konvencijos 6 straipsnio 2 dalimi ir Direktyvos 2013/40/ES 17

konstatuojamgja dalimi.

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo A skirsnio 3 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kiekvienas eksportuotojas,
ketinantis naudotis Siuo leidimu, pries
pirmg kartg juo pasinaudodamas
uisiregistruoja valstybés narés, kurioje jis
gyvena arba yra jsisteiges,
kompetentingoje institucijoje. Registracija
yra automatiné ir kompetentinga
institucija per desimt darbo dieny nuo
registracijos praSymo gavimo dienos
patvirtina jg eksportuotojui.

Pakeitimas 84

Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo A skirsnio 3 dalies 4 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas
4. Apie pirmajj Sio leidimo
panaudojimg registruotas eksportuotojas
valstybés narés, kurioje jis gyvena arba yra

RR\1142413LT.docx

Pakeitimas

3. Valstybé naré gali reikalauti, kad
toje valstybéje naréje jsisteige
eksportuotojai, pries pirma kartg
pasinaudodami Siuo leidimu,
uzsiregistruoty. Registracija yra
automatiné ir kompetentingos institucijos
nedelsdamos arba bet kuriuo atveju per 10
darbo dieny nuo registracijos praSymo
gavimo dienos patvirtina jg eksportuotojui.

Pakeitimas
4. Apie pirmajj Sio leidimo
panaudojimg registruotas eksportuotojas
valstybés narés, kurioje jis ar ji gyvena

PE602.808v04-00
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isisteiges, kompetentingai institucijai
pranesa likus ne maZiau kaip 10 dieny iki
pirmojo eksporto datos.

arba yra jsisteiges, kompetentingai
institucijai pranesa ne véliau kaip 30 dieny
po pirmojo eksporto jvykdymo datos.

Pagrindimas

Pranesimas apie leidimo panaudojimq lieka ex post.

Pakeitimas 85

Pasiilymas dél reglamento

Il priedo A skirsnio 3 dalies 5 pastraipos 4 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

4) Jjeigu Zinoma, dvejopo naudojimo
prekiy galutinj naudojima ir galutinj
naudotoja.

Pakeitimas

4) dvejopo naudojimo prekiy galutinj
naudojimg ir galutinj naudotoja.

Pagrindimas

Suderinama su 2 straipsnio 12 punktu ir prasoma nurodyti, kas yra galutinis naudotojas. Sis
pakeitimas taip pat atitinka daugelio valstybiy nariy praktikq.

Pakeitimas 86

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo B skirsnio 3 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kiekvienas eksportuotojas,
ketinantis naudotis Siuo leidimu, pries
pirma kartg juo pasinaudodamas
uzsiregistruoja valstybés narés, Kurioje jis
gyvena arba yra jsisteiges,
kompetentingoje institucijoje. Registracija
yra automatiné ir kompetentinga
institucija per 10 darbo dieny nuo
registracijos praSymo gavimo dienos
patvirtina jg eksportuotojui.

PE602.808v04-00

Pakeitimas

3. Valstybé naré gali reikalauti, kad
toje valstybéje naréje jsisteige
eksportuotojai, prie$ pirmg kartg
pasinaudodami Siuo leidimu,
uisiregistruoty. Registracija yra
automatiné ir kKompetentingos institucijos
nedelsdamos arba bet kuriuo atveju per 10
darbo dieny nuo registracijos praSymo
gavimo dienos patvirtina ja eksportuotojui.
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Pakeitimas 87

Pasitiilymas dél reglamento

Il priedo B skirsnio 3 dalies 5 pastraipos 4 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

4) Jjeigu Zinoma, dvejopo naudojimo
prekiy galutinj naudojima ir galutinj
naudotoja.

Pakeitimas

4) dvejopo naudojimo prekiy galutinj
naudojima ir galutinj naudotoja.

Pagrindimas

Suderinama su 2 straipsnio 12 punktu ir prasoma nurodyti, kas yra galutinis naudotojas. Sis
pakeitimas taip pat atitinka daugelio valstybiy nariy praktikq.

Pakeitimas 88

Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo C skirsnio 3 dalies 5 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

5. Apie pirmaji Sio leidimo
panaudojimg registruotas eksportuotojas
valstybés narés, kurioje jis gyvena arba yra
isisteiges, kompetentingai institucijai
pranesa likus ne maZiau kaip 10 dieny iKi
pirmojo eksporto datos.

Pakeitimas

5. Apie pirmajj Sio leidimo
panaudojimg registruotas eksportuotojas
valstybés narés, kurioje jis ar ji gyvena
arba yra jsisteiges, kompetentingai
institucijai pranesa ne véliau Kaip 30 dieny
po pirmojo eksporto jvykdymo datos, arba
pareikalavus valstybés narés, kurioje
eksportuotojas yra jsisteiges,
kompetentingai institucijai — prie§ pirmq
kartq pasinaudodamas tuo leidimu.
Valstybés narés pranesa Komisijai apie
tam leidimui taikomg pasirinktg
pranesimo mechanizmgq. Komisija jai
pateiktq informacijg paskelbia Europos
Sqjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

Pagrindimas

Pranesimas apie leidimo panaudojimq lieka ex post.

Pakeitimas 89

Pasiiilymas dél reglamento

Il priedo C skirsnio 3 dalies 6 pastraipos 4 punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

4) Jeigu Zinoma, dvejopo naudojimo
prekiy galutinj naudojima ir galutinj
naudotoja.

Pakeitimas

4) dvejopo naudojimo prekiy galutinj
naudojimg ir galutinj naudotoja.

Pagrindimas

Suderinama su 2 straipsnio 12 punktu ir prasoma nurodyti, kas yra galutinis naudotojas. Sis
pakeitimas taip pat atitinka daugelio valstybiy nariy praktikq.

Pakeitimas 90

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo D skirsnio 3 dalies 6 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

6. Apie pirmajj $io leidimo
panaudojimg registruotas eksportuotojas
valstybés narées, kurioje jis gyvena arba yra
isisteiges, kompetentingai institucijai
pranesa likus ne maZiau kaip 10 dieny iki
pirmojo eksporto datos.

Pakeitimas

6. Apie pirmajj $io leidimo
panaudojimg registruotas eksportuotojas
valstybés narés, kurioje jis ar ji gyvena
arba yra jsisteiges, kompetentingai
institucijai pranesa ne véliau kaip 30 dieny
po pirmojo eksporto jvykdymo datos, arba
pareikalavus valstybés narés, kurioje
eksportuotojas yra jsisteiges,
kompetentingai institucijai — pries pirmqg
kartq pasinaudodamas Siuo leidimu.
Valstybés narés pranesa Komisijai apie
Siam leidimui taikomgq pasirinktg
pranesimo mechanizmgq. Komisija jai
pateiktq informacijq paskelbia Europos
Sqjungos oficialiojo leidinio C serijoje.

Pagrindimas

Pranesimas apie leidimo panaudojimq lieka ex post.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento

Il priedo D skirsnio 3 dalies 7 pastraipos 4 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

4) Jeigu Zinoma, dvejopo naudojimo

PE602.808v04-00

Pakeitimas

4) dvejopo naudojimo prekiy galutinj
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prekiy galutinj naudojima ir galutinj naudojima ir galutinj naudotoja.
naudotoja.

Pagrindimas
Suderinama su 2 straipsnio 12 punktu ir prasoma nurodyti, kas yra galutinis naudotojas. Sis
pakeitimas taip pat atitinka daugelio valstybiy nariy praktikq.
Pakeitimas 92

Pasiilymas dél reglamento
Il priedo F skirsnio 3 dalies 5 pastraipos 4 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4) Jjeigu Zinoma, dvejopo naudojimo 4) dvejopo naudojimo prekiy galutinj
prekiy galutinj naudojima ir galutinj naudojima ir galutinj naudotoja.
naudotoja.
Pagrindimas

Suderinama su 2 straipsnio 12 punktu ir prasoma nurodyti, kas yra galutinis naudotojas. Sis
pakeitimas taip pat atitinka daugelio valstybiy nariy praktikq.
Pakeitimas 93

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo G skirsnio 3 dalies 8 pastraipos 4 punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
4) Jjeigu Zinoma, dvejopo naudojimo 4) dvejopo naudojimo prekiy galutinj
prekiy galutinj naudojimg ir galutinj naudojimg ir galutin] naudotoja.
naudotoja.
Pagrindimas

Suderinama su 2 straipsnio 12 punktu ir prasoma nurodyti, kas yra galutinis naudotojas. Sis
pakeitimas taip pat atitinka daugelio valstybiy nariy praktikq.

Pakeitimas 94

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo H skirsnio 3 dalies 1 pastraipos jzanginé dalis ir 1 punktas
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

1. Pagal §j leidima bet kuriam 1. Pagal t¢ leidima bet kuriai jmonei,
eksportuotojui, gyvenanciam ar kuri yra eksportuotojas, gyvenantis ar
jsisteigusiam kurioje nors Sajungos jsisteiges kurioje nors Sgjungos valstybéje
valstybéje nar¢je, leidziama perduoti 1 naréje, leidziama perduoti 1 dalyje

dalyje iSvardyta programing jrangg ir iSvardytg programing jrangg ir
technologijas, jeigu Sios prekés skirtos technologijas bet kuriai susijusiai,

naudoti tik: dukterinei ar patronuojamajai jmonei, jei

Sios jmonés priklauso tai paciai
patronuojamajai jmonei ar yra jos
kontroliuojamos arba yra jsisteigusios
kurioje nors Sqjungos valstybéje naréje ir
jei tos prekés skirtos naudoti jgyvendinant
jmonés bendradarbiavimo projektus,
tokius kaip komercinis produkty kiirimas,
moksliniai tyrimai, paslaugy teikimas,
gamyba ir komercinis panaudojimas, o
darbuotojy ir uZsakymy vykdytojy

atveju — pagal susitarimg, kuriuo
apibréZiami darbo santykiai,

1) paciam eksportuotojui arba bet
kokiam subjektui, kuris eksportuotojui
priklauso arba yra jo kontroliuojamas;

Pagrindimas
Bitina praplésti leidimo taikymo sritj ir taikyti jj ne tik dukterinéms jmonéms, bet ir

patronuojamosioms ir susijusioms jmonéms. Be to, reikéty praplésti leidimo taikymo sritj ir
taikyti jj visoms ES vykdomos teisétos komercinés veiklos riisims.

Pakeitimas 95

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo H skirsnio 3 dalies 1 pastraipos 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2) eksportuotojo arba bet kokio ISbraukta.
subjekto, kuris eksportuotojui priklauso

arba yra jo kontroliuojamas,

darbuotojams
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Pakeitimas 96

Pasiilymas dél reglamento
Il priedo H skirsnio 3 dalies 1 punkto 2 pastraipa

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas
jo ar jy nuosavy komerciniy produkty ISbraukta.
kirimo veikloje ir, darbuotojy atveju,

pagal sutartj, kuria nustatomi darbo
santykiai.

Pakeitimas 97

Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo H skirsnio 3 dalies 3 punkto 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Kiekvienas eksportuotojas, ketinantis Valstybé naré gali reikalauti, kad toje
naudotis Siuo leidimu, pries pirmg kartg valstybéje naréje jsisteige eksportuotojai,
juo pasinaudodamas uZsiregistruoja pries pirmga karta pasinaudodami Siuo
valstybés narés, kurioje jis gyvena arba leidimu, uZsiregistruoty. Registracija yra
yra jsisteiges, kompetentingoje automatiné ir kompetentingos institucijos
institucijoje. Registracija yra automatiné nedelsdamos arba bet kuriuo atveju per 10
ir kompetentinga institucija per 10 darbo darbo dieny nuo registracijos praSymo
dieny nuo registracijos praSymo gavimo gavimo dienos patvirtina ja eksportuotojui.

dienos patvirtina ja eksportuotojui.

Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento
Il priedo J skirsnio 3 dalies 5 pastraipos 4 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4) Jeigu Zinoma, dvejopo naudojimo 4) dvejopo naudojimo prekiy galutinj
prekiy galutinj naudojimg ir galutinj naudojimg ir galutinj naudotoja.
naudotoja.
Pagrindimas

Suderinama su 2 straipsnio 12 punktu ir prasoma nurodyti, kas yra galutinis naudotojas. Sis
pakeitimas taip pat atitinka daugelio valstybiy nariy praktikq.
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AISKINAMOJI DALIS

,»Misy Sgjunga — tai garantija, kad laisve, orumas, demokratija ir nepriklausomybé nebéra tik
misy svajonés, o kasdiené realybé*. Donaldo Tusko kalba Romos sutar¢iy 60-ies mety
sukakties minéjimo ceremonijoje, 2017 m. kovo 25 d.

Europos Sajungg vienija ne tik bendri interesai, grindziami Europos bendraja rinka, bet ir
bendros vertybés, iSdéstytos Lisabonos sutartyje. Kai tarptautiné tvarka vis labiau nestabili ir
vidaus bei iSorés jégos kelia abejoniy dél miisy bendry vertybiy, labiau nei bet kada reikia,
kad ES i$saugoty savo vertybes ir jas propaguoty. Lisabonos sutarties 3 straipsnio 5 dalyje
aiskiai iSdéstytas ES iSorés veiksmy svarbiausias tikslas, o biitent, kad ES ,,prisideda prie savo
pilie¢iy apsaugos. Ji prisideda prie taikos i§saugojimo, saugumo uztikrinimo, tvaraus planetos
vystymosi, tauty tarpusavio solidarumo ir pagarbos, laisvos ir sagziningos prekybos, skurdo
panaikinimo ir zmogaus, ypac vaiko, teisiy apsaugos, taip pat prie griezto tarptautinés teises,
iskaitant Jungtiniy Tauty Chartijos principus, laikymosi ir jos plétojimo.*

Europos Komijos pristatyta sitiloma ES dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolés rezimo
reforma naudojantis nauja reglamento dél dvejopo naudojimo prekiy redakcija — svarbus
teisés aktas, padésiantis pasiekti Siuos tikslus. Reglamentas dél dvejopo naudojimo prekiy turi
galimybiy paremti ES uZsienio politikg ir saugumo politikg puoseléjant taikg ir stabiluma
pasaulyje; siilomas zmogaus teisiy aspekto jtraukimas suteikia ES papildoma priemone
Zmogaus teiséms ginti pasaulio mastu, o veiksmingas eksporto kontrolés mechanizmas yra
itin svarbus siekiant palaikyti laisva ir sgziningg prekyba.

Kaip stipriausias prekybos blokas pasaulyje, ES ir toliau yra reikSminga veikéja, daranti didelj
poveikj, ir jai tenka didelé atsakomybé pasaulio prekybos sistemoje.

Siandien prekybos politika yra viesujy diskusijy démesio centre. Nors miisy ekonomikos labai
susij¢ tarpusavyje ir globalizacija lémé labai integruotas vertés grandines, ES pilieciai
uzduoda klausimus apie prekybos poveikj. ES prekybos politika turéty atsakyti j Siuos
klausimus, kad vel biity patikéta jos nauda ES pilieciams. Visapusis ir vertybémis
grindZiamas pozitris ] ES prekybos politikg sustiprins ES prekybos politikos formavimo
teisétuma.

ES eksporto kontrolés reZimo reformavimas: priemoné, kuria vertybés iSdéstomos ES
prekybos politikos centre

Europos Parlamentas jrod¢, kad galima priimti teisés akta, kuriuo siekiama skatinti
vertybémis grindziama prekyba. Priémes reglamentg prie§ kankinima® ir reglamentg dél
naudingyjy iSkaseny i$ konflikty zony, Europos Parlamentas parodé, kad mes ne tik norime
vertybémis grindziamos bendros prekybos politikos, bet ir ES teisés akty leidéjai geba
pasiekti sutarimg, kad priimty jstatymine priemong, kuria siekiama skatinti zmogaus teises
igyvendinant ES prekybos politika, taip puoseléjant visapusiskus ES iSorés veiksmus.

Siuo poziiiriu prane$¢jas dziaugiasi Komisijos pasiilymu reformuoti reglamenta dél dvejopo
naudojimo prekiy, kuris yra dar vienas teisés aktas, kuriuo siekiama jgyvendinti ES strategija
,Prekyba visiems.

Prisitaikymas prie naujy grésmiu: elektroninis stebéjimas ir Zmogaus teisés

Pranes¢jas svarsto pozitrj, pagal kurj siekiama jtraukti zmogaus teisiy aspekta 1 ES eksporto
kontrolés rezima teigiama kryptimi iSpleciant reglamento taikymo sritj Zmoniy saugumui.
Siomis aplinkybémis elektroninio stebéjimo technologijos yra jautri eksporto preke, kuri turi
biiti kontroliuojama. Pastaraisiais metais Europos Parlamentas ne maziau kaip penkiolika

12016 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/2134, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1236/2005 dél prekybos tam tikromis prekémis, kurios galéty biiti naudojamos
mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam Ziauriam, nezmoniskam ar Zeminanc¢iam elgesiui ir baudimui.
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karty ragino — priimdamas rezoliucijas — pateikti priemones, kuriomis draudziama eksportuoti
steb¢jimo technologijas autoritariniams reZimams ir Zmogaus teisiy pazeidéjams. Tod¢l Sis
Parlamentas gali tik palankiai vertinti tai, kad Komisija reagavo | §j raginimg jtraukdama
tiksline labai bendrg iSlyga | ES eksporto rezimg. Ginkluotiems konfliktams svarbiausiy
ginkly rusis laikui bégant keitési ir sparciai keiciasi toliau. Istorija moko, kad tie, kurie
neprisitaiko prie iy pokyciy, patirs nuosmuk] ir kentés dél ginkluoty konflikty. Ginkly, kurie
biitini XXI amziaus karui, raiSis kinta, ir Siomis aplinkybémis skaitmeniniai ginklai
akivaizdziai jgyja svarbg konfliktuose. Elektroninés technologijos naudojamos prieSams
Snipinéti ir siekiant manipuliuoti konkurentais. ES turi reaguoti i $ig grésme jtraukdama
elektronines technologijas ] ES eksporto kontrolés rezima, kad Sios technologijos nebtity
naudojama sunkiems zmogaus teisiy pazeidimams vykdyti ir saugumui, demokratijai,
pliuralizmui ir zodzio laisvei pakenkti.

Sistemos veiksmingumo didinimas: suinteresuotyjy subjekty dalyvavimo didinimas ir
gairiy jiems teikimas

ES eksporto kontrolés rezimas turi buiti veiksmingas. Siekiant veiksmingai reaguoti | naujas
grésmes ir uzdavinius, ES valstybés narés turi sudarinéti kontroliuojamy prekiy sarasa
palaipsniui ir koordinuotai. Praneséjas siekia, kad Sis procesas tapty jtraukesnis, apimty
susijusius tarptautinius organus ir visy pirma pilieting visuomeng, taip pat siekia uztikrinti,
kad $is procesas atspindéty ES valstybiy nariy suderinto pozitirio poreikj, atitinkantj Bendrijos
metoda, kuriuo uZztikrinamas ES vidaus rinkos veikimas.

Be to, praneséjas mano, jog reikia tolesniy isaisSkinimy, kad suinteresuotieji subjektai — visy
pirma pramoné ir licencijas suteikiancios institucijos — galéty nuosekliai jgyvendinti Zmoniy
saugumo aspekto jtraukima ir plésti jo aprépt] pagal reformuota reglamentg dél dvejopo
naudojimo prekiy. Prane$¢jas pateikia daug pakeitimy, kuriais siekiama iSaiskinti apibréztis ir
nustatyti gaires jmonéms, kurios vadovausis §iuo reglamentu. Praneséjo nuomone, Komisija
turéty parengti tolesnes gaires del sunkiy Zzmogaus teisiy pazeidimy apibréZties, siekiant
uztikrinti darny $io reglamento jgyvendinima. Siomis aplinkybémis taip pat svarbu isaikinti
imonéms atsakomybe d¢l ,,iSsamiy patikrinimy®. Prane$¢jas Zino apie pramonés atstovy
reiSkiama susirlpinimg dél galimybés vykdyti papildomus jsipareigojimus nekenkiant ES
imoniy konkurencingumui arba dél galimybés, kad bus vir§yti pajégumai kruopsciai pateikti
prasymus dél licencijy. Todél primygtinai ragina laiku pateikti tolesnes gaires,
bendradarbiaujant su visais Sioje srityje svarbiais suinteresuotaisiais subjektais. IS tiesy
pranes¢jas savo pakeitimuose praso, kad iSsamios gairés biity parengtos ir prieinamos ne
veliau kaip Sios reglamento jgyvendinimo dieng.

ES eksporto kontrolés veiksmingumo padidinimas taip pat reiskia esamy spragy panaikinima.
Turédamas mintyje §j tiksla, pranesSéjas pateikia daug pasitlyto reglamento daliniy pakeitimy.
Siomis aplinkybémis i§duodamy licencijy galiojimo laikotarpis turéty biti pailgintas siekiant
sumazinti administracing nasta, taCiau reikia iSlaikyti licencijas iSduodanciy institucijy
1galiojimus panaikinti licencija, kad biity galima greitai reaguoti j pokycius.

Veikiancios vidaus rinkos uZtikrinimas: ES eksporto kontrolés reZimo jgyvendimo
suderinimo didinimas

Visy pirma prane$¢jas dziaugiasi Europos Komisijos tikslu kuo labiau sumazinti
administracing nasta, susijusig su ES viduje siun¢iamomis prekémis. Pagal siiiloma ES
reglamenta turéty buti palengvintas vidaus rinkos veikimas. Prane$¢jas pritaria pasitilymui
optimizuoti ES licencijy suteikimo sistemg.

Vis délto ES eksporto kontrolés rezimas yra tik tiek veiksmingas, kiek veiksminga jos
kontroles rezimo silpniausioji grandis. Tod¢l praneséjas mano, kad reglamentas dél dvejopo
naudojimo prekiy turéty biiti taikomas vienodziau visoje ES. Jis noréty, kad buty labiau
sustiprinta privaloma valstybiy nariy kompetentingy institucijy tarpusavio konsultacijy
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procediira ir vengiama bet kokiy ,,veto* jgaliojimy siekiant kontroliuoti jaudrias prekes. Tod¢l
praneséjas mano, kad diskutuojant apie reforma biitina tai pat aptarti sankcijy, taitkomy
pazeidus ES eksporto kontrolés rezima, suderinimo klausima. Zinodamas, kad tai susije su
baudziamaja teise, priskirta valstybiy nariy kompetencijai, pranesé¢jas mano, kad didesnis
sankcijy suderinimas yra neatskiriama grieztesnio rezimo dalis.

Pirmavimas pasaulio mastu: vadovavimas kuriant vienodas salygas pasaulio lygmeniu
ES eksporto kontrolés rezimas jtvirtintas tarptautiniuose organuose. ES tvirtai tiki
daugiasaliSkumu ir pranes¢jais tvirtai remia glaudy ry$j tarp tarptautiniy rezimy ir ES
eksporto kontrolés mechanizmy. Vis délto ES yra didziausias prekybos blokas pasaulyje ir
galingiausia zmogaus teisiy propaguotoja pasaulio mastu. Todél turime imtis vadovaujamojo
vaidmens ir neturétume susilaikyti nuo zingsnio toliau nei Zengé miisy partneriai, kai to
reikia. ES turéty aktyviau siekti didesnés reguliavimo konvergencijos pasaulio lygmeniu.
Pranes¢jas palankiai vertina pagrindg plétoti nuolatinj ES ir pagrindiniy prekybos partneriy
dialogg ir mano, kad Sis dialogas turéty biti toliau integruojamas j ES prekybos politika.
Laikas veikti: pasiekimas, kad ES eksporto kontrolés reZimas biity tinkamas ir ateityje
Pastarieji metai parod¢, kad tarptautiné tvarka tapo nestabili. Vertybéms, sujungian¢ioms
Europos Sajunga, — demokratijai, laisvei ir teisés virSenybei — iskilo grésmé daugelyje Saliy,
su kuriomis esame susieti ekonomiskai ir politiSkai. Technologijy poky¢iai spartéja ir daro
poveikj ne tik tam, kaip miisy visuomenés gyvena, bet ir tam, kokios grésmés kyla miisy
laisvoms ir atviroms visuomenéms. Didéja misy pilieciy likesciai dél miisy iSorés politikos
apskritai ir ES prekybos politikos konkrec¢iai veiksmingumo. Bendroji vidaus rinka — svarbus
ES turtas, ja reikia skatinti siekiant miisy pilie€iy gerovés ir miisy pramones
konkurencingumo. Augancio netikrumo laikotarpiu ES neturéty vengti imtis vadovaujamojo
vaidmens pasaulio mastu ginant miisy vertybes.

Siomis geopolitinémis aplinkybémis laikas imtis veiksmy remiantis esamomis priemonémis,
siekiant apsaugoti ir skatinti miisy vertybes ir interesus pasaulio mastu. Reglamento dél
dvejopo naudojimo prekiy naudojimo reforma — labai laukta ir palankiai vertinama galimybé
pasiekti, kad ES eksporto kontrolés rezimas biity tinkamas ir ateityje padéty pasiekti ES
tikslus, jtvirtintus Lisabonos sutartyje. Prane$¢jas yra jsipareigojes dirbti konstruktyviai
rengiant EP pozicija, pagal kurig minéti tikslai buity pasiekti, taip pagaliau siekti priimti ir
ateityje tinkama, reformuotg reglamentg del dvejopo naudojimo prekiy.
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PRIEDAS. TEISES REIKALY KOMITETO LAISKAS

D(2017)13264

Berndui Lange
Tarptautinés prekybos komiteto pirmininkui

ASP 12G205
Briuselis
Tema: Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, nustatancio

Sajungos dvejopo naudojimo prekiuy eksporto, persiuntimo, susijusiy
tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito kontrolés rezima
(nauja redakcija)

(COM(2016) 0616 — C8-0393/2016 — 2016/0295(COD))

Gerb. Pirmininke,

Teisés reikaly komitetas iSnagrin¢jo nurodytg pasitilymg pagal Parlamento darbo tvarkos
taisykliy 104 straipsnj dél iSdéstymo nauja redakcija.

Minétojo straipsnio 3 dalyje numatyta:

., Jei uz teisés klausimus atsakingas komitetas mano, kad, be ty esminiy pakeitimy, kurie jau
buvo nurodyti pasiiilyme, jame néra kity esminiy pakeitimy, apie tai jis pranesa atsakingam
komitetui.

Siuo atveju, be 169 ir 170 straipsniuose jtvirtinty sqlygy, atsakingas komitetas laiko
priimtinais tik tuos pakeitimus, kurie susije su pasiiilymo dalimis, kuriose yra pakeitimy.

Taciau uz atitinkamgq klausimq atsakingo komiteto pirmininkas isimties tvarka ir kiekvienu
konkreciu atveju spresdamas atskirai gali pripazinti priimtinais nepakeisty pasiiilymo daliy
pakeitimus, jeigu jis mano, kad tokie pakeitimai buitini siekiant islaikyti vidine teksto logikq
arba neatsiejamai susije su kitais priimtinais pakeitimais. Tokios priezZastys nurodomos
rasytiniame pakeitimy pagrindime.

Atsizvelgdamas | Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés grupés,
i$nagringjusios pasitilymag dél i8déstymo nauja redakcija, nuomong ir laikydamasis pranes¢jo
rekomendacijy, Teisés reikaly komitetas mano, kad, be aptariamame pasiiilyme arba
konsultacinés darbo grupés nuomong¢je nurodyty pakeitimy, pasitilyme kity esminiy pakeitimy
néra, o, kalbant apie nepakeisty ankstesniy akty nuostaty ir minétyjy pakeitimy kodifikavima,
pasitilymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant jy esmés.

Taigi Teisés reikaly komitetas po diskusijy 2017 m. kovo 23 d. posédyje nusprendé (uz
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balsavo 21 narys, balsavusiy pries ir susilaikiusiy nebuvo!) rekomenduoti atsakingam
Tarptautinés prekybos komitetui apsvarstyti minétajj pasitilymg vadovaujantis 104 straipsniu.

Pagarbiai

Pavel Svoboda

Pridedama: Ataskaita, kurig pasiraso konsultacinés darbo grupés vadovas.

! Posédyje dalyvavo $ie nariai: Isabella Adinolfi, Max Andersson, Joélle Bergeron, Marie-Christine Boutonnet,
Daniel Buda, Jean-Marie Cavada, Kostas Chrysogonos, Eugen Freund, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg,
Mary Honeyball, Sajjad Karim, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Anténio Marinho e Pinto, Jifi Mastalka, Angelika
Niebler, Maria Noichl, Emil Radev, Julia Reda, Virginie Roziére, Pavel Svoboda, Rainer Wieland, Tadeusz
Zwiefka.
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PRIEDAS. EUROPOS PARLAMENTO, TARYBOS IR KOMISIJOS TEISES
TARNYBY KONSULTACINES DARBO GRUPES NUOMONE

o %

TEISES TARNYBU
e W KONSULTACINE DARBO GRUPE

% % 5

Briuselis, 2017 m. sausio 26 d.

NUOMONE

PATEIKTA SUSIPAZINTI EUROPOS PARLAMENTUI
TARYBAI
KOMISIJAI
Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, nustatancio Sajungos
dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy,
techninés pagalbos ir tranzito kontrolés rezima (nauja redakcija)

COM(2016) 616 final of 28.9.2016 - 2016/0295 (COD)

Atsizvelgdama j 2001 m. lapkricio 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél sistemingesnio teisés
akty pakeitimo metodo naudojimo, ypac i jo 9 dalj, konsultaciné darbo grupé, kurig sudaro
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby atstovai, 2016 m. spalio 20 d. ir
gruodzio 1 ir 7 d. susirinko | posédzius, kuriuose be kity klausimy buvo svarstytas minétas
Komisijos pateiktas pasitilymas.

Siuose posédziuose® apsvarséiusi pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo siekiama nauja redakcija i8déstyti 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 428/2008, nustatant] Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy
tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezimg, konsultaciné darbo grupé bendru
sutarimu nustate, kad pilka spalva, jprastai naudojama esminiams pakeitimams nurodyti,
turéty biiti pazyméta:

— 6 straipsnio 1 dalyje sitilomas i$braukti Zodis ,,tranzito*;

— 20 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje sitilomi pakeisti zodziais ,,$i3 informacija“ Zodziai
,,S1y institucijy sarasa‘;

— sitlomi iSbraukti jrasai, susij¢ su Kroatija ir Islandija, Saliy saraSuose, kurie pateikti 11
priedo C, D, E ir F punktuose.

Taigi apsvarsciusi pasiiilymg konsultaciné darbo grupé bendru sutarimu nusprendé, kad diena,
kurig Komisija pateiké pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai, nebuvo pateikta jokiy kity
esminiy pakeitimy, iSskyrus tuos, kurie nurodyti kaip esminiai pakeitimai. Konsultaciné darbo

! Konsultaciné darbo grupé dirbo naudodamasi dokumentu angly kalba — svarstomo pasitilymo teksto

originalo kalba.
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grupé taip pat nustaté, kad, kalbant apie nepakeisty ankstesnio teisés akto nuostaty ir minétyjy
esminiy pakeitimy kodifikavima, ta dieng pasiilymu buvo siekiama tik kodifikuoti esama
teisés akta nekeiciant jo esmes.

Vis délto, konsultaciné darbo grupé taip pat pripazino, kad 2016 m. lapkri¢io 15 d.
Oficialiajame leidinyje buvo paskelbtas naujas teisés aktas, kuriuo kei¢iamas nauja redakcija
iSdéstomas teisés aktas, t. y. 2016 m. rugséjo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
2016/1969, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2016, nustatantis
Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo
paslaugy ir tranzito kontrolés rezima. Reglamentas (ES) Nr. 2016/1969 jsigaliojo 2016 m.
lapkri¢io 16 d. Jo 1 straipsniu jtraukti nauji priedai, kurie pakeité ankstesnius I, Ila—Ilg ir IV
priedy tekstus. | §j paskutinj pakeitimg taip pat reikia atsizvelgti vykdant teisékiiros procediirg
dél pasitilymo teisés aktg iSdéstyti nauja redakcija (COM(2016) 616 final).

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Juriskonsultas Juriskonsultas Generalinis direktorius
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UZSIENIO REIKALY KOMITETO NUOMONE

pateikta Tarptautinés prekybos komitetui

dél pasitilymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, nustatanc¢io Sajungos dvejopo
naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy, techninés
pagalbos ir tranzito kontrolés rezima (nauja redakcija)

(COM(2016) 0616 — C8-0393/2016 — 2016/0295(COD))

Nuomonés referenté: Marietje Schaake

TRUMPAS PAGRINDIMAS

Naujos technologijos turi nepaprastai didelj poveikj uzsienio politikai. [vairiose Srityse, nuo
kibernetinio saugumo iki Zzmogaus teisiy, nuo elektroninés prekybos iki vystymosi, mums
reikia uztikrinti, kad ES skatinty galimybes ir maZinty grésmes. Persvarstant dvejopo
naudojimo prekiy reglamentg siekiama toliau stiprinti ES, kaip pagrindinés ir atsakingos
pasaulings veikejos, vaidmenj, uzkertant kelig technologijy, kurios kenkia misy strateginiam
interesui arba Zmogaus teiséms visame pasaulyje, platinimui.

Sis atnaujinimas nepaprastai svarbus sparéiai vykstancios technologinés raidos ir pasaulio
geopolitinés pusiausvyros pokyc¢iy metu. Nuomonés referenté labai pritaria Komisijos |
Zmogaus sauguma orientuotam pozitiriui ir sieké ji paaiskinti tam tikrose srityse, o taip toliau
prisidedama siekiant racionalizuoti Zmogaus teises ES uZsienio ir prekybos politikoje ir
padidinamas suderinamumas tarp ES uzsienio ir saugumo politikos ir ekonominiy bei
prekybos interesy.

Atsizvelgiant ] tai, kad technologijos sparc¢iai kinta, dabar biity tinkamas laikas tam, kad ES |
kontrolés sarasus kaip dvejopo naudojimo prekes jtraukty tam tikras kibernetinio stebéjimo
technologijas, kurias galima panaudoti siekiant pazeisti Zmogaus teises ar pakenkti ES
strateginiams interesams. Tuo paciu metu ne visy technologijy kontrolé¢ biitina ir reikéty
sudaryti palankesnes salygas technologijy, kuriomis i§ esmés stiprinama zmogaus teisiy
apsauga, pvz., Sifravimo technologijy, eksportui. Taip pat turime biti tikri, kad nebtty sukurta
nereikalinga nasta eksportuotojams arba klititys teisétiems interneto saugumo srities
moksliniams tyrimams.

Tiksliné | sgraSa nejtraukty prekiy galutinio naudojimo kontrolé atsizvelgiant ; Zzmoniy
sauguma yra tinkamas Zingsnis siekiant uztikrinti, kad ES galéty sustabdyti neteiséta
persiuntimg, taciau ji turéty biti aiSkesné teisiniu pozitriu. Dvejopo naudojimo prekés (ypac
kibernetinio steb¢jimo technologijos) yra daznai naudojamos siekiant tiesiogiai pazeisti
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Zmogaus teises, taciau jos taip pat gali sudaryti palankesnes salygas kitiems sunkiems
zmogaus teisiy pazeidimams. Pavyzdziui, neteisétai gauta informacija apie zmogaus teisiy
gynéjus arba zurnalistus véliau naudojama siekiant juos sulaikyti ir (arba) kankinti.

Mums reikia sukurti sistema, kurig galétume naudoti ateityje ir pagal kurig biity galima
atsizvelgti j kintancias realijas. Kai valstybés narés priima sprendima taikyti tiksling galutinio
naudojimo kontrole, turéty biiti apsvarstyta galimybeé i$ dalies pakeisti kontrolés sarasus. Kai
kalbama apie ES autonominj sarasg, apimantj kibernetinio stebéjimo technologijas, turéty biti
taikoma skubos procediira, kad buity galima greitai reaguoti j poky¢ius treéiosiose Salyse arba
1 naujus technologinius pokycius, kuriuos reikia tikrinti.

Kadangi uzsienio sandoriai darosi vis sudétingesni, svarbu stiprinti keitimasi informacija ir
didinti skaidruma. Valstybés narés turéty pateikti visg turimg informacijg apie licencijas, kad
bty padidinta atskaitomybé¢ ir priezitira. Tai darant turéty biiti remiamasi esamais geriausios
praktikos pavyzdziais, o kai kurios valstybés narés tai jau daro savo noru. Siekiant sukurti
vienodas salygas, visoje Sajungoje taip pat turéty biiti nustatytos vienodos sankcijos uz §io
reglamento pazeidimus.

Europos Parlamentas daugeli mety ragino atnaujinti dvejopo naudojimo prekiy reglamenta,
todél labai svarbu, kad procesas dabar vykty kuo sparciau.

PAKEITIMAI

Uzsienio reikaly komitetas ragina atsakingg Tarptautinés prekybos komitetg atsizvelgti i Siuos

pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) atsiZvelgiant | tai, kad atsiranda
naujy kategorijy dvejopo naudojimo
prekiy, 1 Europos Parlamento raginimus ir |
pozymius, kad asmenys, prisidedantys prie
vadovavimo vykdant sunkius Zzmogaus
teisiy arba tarptautinés humanitarings teisés
pazeidimus arba prie jy vykdymo, arba
atsakingi uz nurodyma juos vykdyti arba
uz jy vykdyma ginkluoto konflikto ar
vidaus represijy atvejais, yra netinkamai
naudoj¢ tam tikras i§ Sgjungos
eksportuotas kibernetinio stebéjimo
technologijas, reikia kontroliuoti ty

PE602.808v04-00

Pakeitimas

(5) tam tikros kibernetinio stebéjimo
technologijos pasirodé esancios naujos
kategorijos dvejopo naudojimo prekés,
kurios panaudotos siekiant tiesiogiali
pazeisti Zmogaus teises, jskaitant teise¢ j
privatumg, teise | duomeny apsaugg,
ZodZio laisve ir asociacijy laisve, stebint
arba neteisétai perkeliant duomenis
negavus konkretaus, informacija
grindZiamo ir aiSkaus sistemos savininko
arba administratoriaus leidimo ir (arba)
sutrikdant sistemos, j kurig nusitaikyta,
veikimg arba jg sugadinant. AtsiZvelgiant
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technologijy eksporta, kad biity uZtikrintas
visuomenés saugumas ir apsaugotos
visuomenés moralés normos. Siomis
priemonéms neturéty biti virSijama to,
kas proporcinga. Visy pirma jomis
neturéty biiti trukdoma eksportuoti
teisétais tikslais, jskaitant teisésaugq ir
interneto saugumo mokslinius tyrimus,
naudojamas informacines ir rysiy
technologijas. Komisija, konsultuodamasi
su valstybémis narémis ir
suinteresuotosiomis Salimis, parengs
gaires, kurios padés Sias kontrolés
priemones taikyti praktikoje;

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) todél taip pat reikia patikslinti
dvejopo naudojimo prekiy apibréztj ir
nustatyti kibernetinio stebéjimo
technologijy apibreézti. Taip pat reikéty
paaiskinti, kad dvejopo naudojimo prekiy
eksporto kontrolés vertinimo Kriterijai
apima ir galimo netinkamo ty prekiy
naudojimo, susijusio su teroro aktais ar
Zmogaus teisiy paZeidimais, aspektus;,

RR\1142413LT.docx

1 Europos Parlamento raginimus ir |
jrodymus, kad asmenys, prisidedantys prie
vadovavimo vykdant tarptautinés zmogaus
teisiy feisés arba tarptautinés humanitarinés
teisés pazeidimus arba prie jy vykdymo
arba atsakingi uz nurodyma juos vykdyti
arba uz jy vykdyma Salyse, kuriose
nustatyti sunkiis Zmogaus teisiy
paZeidimai, yra netinkamai naudoj¢ tam
tikras kibernetinio steb&jimo technologijas,
reikia kontroliuoti ty technologijy eksporta.
Taip pat dabartinis Sifravimo kontrolés
lygis prieStarauja tam, kad Sifravimas —
svarbiausia priemoné siekiant uztikrinti,
jog pilieciai, jmoneés ir valdZios institucijos
galéty apsaugoti savo duomenis nuo
nusikaltéliy ir kity piktavaliSky subjekty,
uZtikrinti prieigq prie paslaugy ir sudaryti
galimybes saugiems rySiams, kuriais
galéty naudotis ir Zmogaus teisiy gynéjai.
Todél tikslinga, kad biity sudarytos dar
palankesnés sqlygos Sifravimo eksportui;

Pakeitimas

(6) todél taip pat reikia patikslinti
dvejopo naudojimo prekiy apibréztj ir
nustatyti kibernetinio stebéjimo
technologijy apibréZtj. Taip pat reikéty
paaiskinti, kad taikant dvejopo naudojimo
prekiy eksporto kontrolés vertinimo
kriterijus atsizvelgiama | kibernetinio
stebéjimo technologijy tiesioginj ir
netiesioginj poveikj Zmogaus teiséms, taip
pat | jy poveikj teroro akty prevencijai,
kaip nurodoma Tarybos bendrosios
pozicijos 2008/944/BUSP naudojimosi
vadove'?;

122008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji
pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti

bendrgsias taisykles, reglamentuojancias
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kariniy technologijy ir jrangos eksporto
kontrole (OL L 335, 2008 12 13, p. 99).

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento
6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(6a) kibernetinio stebéjimo
technologijy eksporto kontrolés
priemonés neturéty virSyti to, kas biitina
ir proporcinga. Visy pirma jomis neturéty
buti trukdoma eksportuoti teisétais
tikslais, jskaitant teisésaugq ir interneto
saugumo mokslinius tyrimus, naudojamas
informacines ir rySiy technologijas.
Komisija, konsultuodamasi su valstybémis
narémis ir suinteresuotosiomis Salimis,
turéty parengti gaires, kurios padéty Sias
priemones taikyti praktikoje;

Pagrindimas

Sis pakeitimas bitinas siekiant islaikyti vidine teksto logikg, nes jis grindziamas 5 ir 6
konstatuojamyjy daliy pakeitimais.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(9)  isqrasq nejtrauktoms dvejopo Isbraukta.
naudojimo prekéms konkreciomis
aplinkybémis taikomos visa apimancios
kontrolés taikymo sritis turéty biiti
patikslinta ir suderinta ir turéty apimti
terorizmo ir Zmogaus teisiy pazeidimy
rizikg. Tinkamai keiCiantis informacija ir
konsultuojantis dél visa apimancios
kontrolés turéty biiti uitikrintas
veiksmingas ir nuoseklus kontrolés
taikymas visoje Sqgjungoje; 16 Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
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2015/479 dél bendry eksporto taisykliy
(OL L 83, 2015 3 27, p. 34). Tiksliné visa
apimanti kontrolé tam tikromis sqlygomis
taip pat turéty biti taikoma kibernetinio
stebéjimo technologijy eksportui;

Pakeitimas 5

Pasiilymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) siekiant sumazinti jmonéms ir
institucijoms tenkanc¢ig administracing
nastg ir kartu uztikrinti tinkama j
atitinkamas paskirties vietas eksportuojamy
atitinkamy prekiy kontrolés lygj, turéty
biiti nustatyti papildomi Sajungos bendrieji
eksporto leidimai. Siekiant licencijy
iSdavimo salygas pritaikyti prie ypatingy
pramongs poreikiy, taip pat turéty biti
nustatytas dideliems projektams skirtas
visuotinis leidimas;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17)  sprendimai dél I priedo A skirsnyje
nustatyto bendro dvejopo naudojimo
prekiy, kurioms taikoma eksporto kontrolg,
saraSo atnaujinimo turéty atitikti pareigas ir
jsipareigojimus, kuriuos valstybés nareés ir
Sajunga yra prisiémusios kaip atitinkamy
tarptautiniy neplatinimo rezimy ir eksporto
kontrolés susitarimy dalyveés arba
ratifikuodamos atitinkamas tarptautines
sutartis. Sprendimai dé¢l [ priedo B
skirsnyje nustatyto bendro dvejopo
naudojimo prekiy, kurioms taikoma
eksporto kontrol¢, tokiy kaip kibernetinio
steb&jimo technologijos, saraso
atnaujinimo turéty buti priimami
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Pakeitimas

(15) siekiant sumazinti jmonéms, visy
pirma MV], ir institucijoms tenkancia
administracing nastg ir kartu uztikrinti
tinkamg ] atitinkamas paskirties vietas
eksportuojamy atitinkamy prekiy kontrolés
lygi, turéty biti nustatyti papildomi
Sajungos bendrieji eksporto leidimai.
Siekiant licencijy iSdavimo salygas
pritaikyti prie ypatingy pramonés poreikiy,
taip pat turéty buti nustatytas dideliems
projektams skirtas visuotinis leidimas;

Pakeitimas

(17)  sprendimai dél I priedo A skirsnyje
nustatyto bendro dvejopo naudojimo
prekiy, kurioms taikoma eksporto kontrolg,
saraSo atnaujinimo turéty atitikti pareigas ir
isipareigojimus, kuriuos valstybés narés ir
Sajunga yra prisiemusios kaip atitinkamy
tarptautiniy neplatinimo reZimy ir eksporto
kontrolés susitarimy dalyveés arba
ratifikuodamos atitinkamas tarptautines
sutartis. Sprendimai dé¢l I priedo B
skirsnyje nustatyto bendro dvejopo
naudojimo prekiy, kurioms taikoma
eksporto kontrol¢, tokiy kaip kibernetinio
steb&jimo technologijos, saraso
atnaujinimo turéty biiti priimami
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atsizvelgiant | sunkiy zmogaus teisiy arba
tarptautinés humanitarinés teisés, arba
esminiy Sqjungos ir jos valstybiy nariy
saugumo interesy paZeidimy rizika, kurig
gali kelti tokiy prekiy eksportas.
Sprendimai dél IV priedo B skirsnyje
nustatyto bendro dvejopo naudojimo
prekiy, kurioms taikoma eksporto kontrolé,
sgraso atnaujinimo turéty buti priimami
atsizvelgiant | valstybiy nariy vieSosios
tvarkos ir visuomengés saugumo interesus
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 36 straipsnj. Sprendimai dél 11
priedo A-J skirsniuose nustatyty bendry
prekiy ir paskirties viety sarasy
atnaujinimo turéty biti priimami
atsizvelgiant | Siame reglamente nustatytus
vertinimo Kriterijus;

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél reglamento
19 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

atsizvelgiant j rizika, kurig gali kelti tokiy
prekiy eksportas, turint mintyje jy
naudojimg siekiant paZeisti tarptauting
zmogaus teisiy teise arba tarptauting
humanitarine teise Salyse, kuriose
nustatyti sunkiis Zmogaus teisiy
paZeidimai, arba pakenkti esminiams
Sqjungos ir jos valstybiy nariy saugumo
interesams. Sprendimai dél IV priedo B
skirsnyje nustatyto bendro dvejopo
naudojimo prekiy, kurioms taikoma
eksporto kontrolé, saraso atnaujinimo
turéty biiti priimami atsizvelgiant |
valstybiy nariy vieSosios tvarkos ir
visuomenés saugumo interesus pagal
Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo 36
straipsnj. Sprendimai dél II priedo A-J
skirsniuose nustatyty bendry prekiy ir
paskirties viety sarasy atnaujinimo turéty
biiti priimami atsizvelgiant | Siame
reglamente nustatytus vertinimo Kriterijus;

Pakeitimas

(19a) atsizvelgiant j kibernetinés
vagystés ir reeksporto j trecigsias Salis
rizikq, kaip nurodyta Tarybos bendrojoje
pozicijoje 2008/944/BUSP, bitina
sugrieZtinti nuostatas dél dvejopo
naudojimo prekiy;

Pagrindimas

Pakeitimas biitinas siekiant islaikyti vidine teksto logikq, nes Si konstatuojamoji dalis sudaro

sqlygas jtraukti 14 straipsnio 1 dalies fa punktg.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis
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Komisijos siiilomas tekstas

(21) pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 36 straipsnj,
nedarydamos poveikio jo nuostaty
taikymui ir laukdamos didesnio derinimo
laipsnio, valstybés narés iSlaiko teisg
kontroliuoti tam tikry dvejopo naudojimo
prekiy persiuntimg Sgjungoje, kad
iSsaugoty viesaja tvarka ir visuomeneés
saugumg. Siekiant proporcingumo, reikia
perzitiréti dvejopo naudojimo prekiy
persiuntimo kontrolés nuostatas, kad biity
kuo labiau sumazinta jmonéms ir valdzios
institucijoms tenkanti nasta. Be to, IV
priedo B skirsnyje pateiktas prekiy,
kurioms taikoma persiuntimo Sajungos
viduje kontrolé, sgrasas turéty biiti
periodiSkai perzilirimas atsizvelgiant |
technologing ir komercing raidg ir
persiuntimo rizikos vertinima;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
22 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(21) pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 36 straipsnj,
nedarydamos poveikio jo nuostaty
taikymui ir laukdamos didesnio derinimo
laipsnio, valstybés narés iSlaiko teis¢
kontroliuoti tam tikry dvejopo naudojimo
prekiy persiuntimg Sajungoje, kad
iSsaugoty viesaja tvarka ir visuomenés
saugumg. Siekiant proporcingumo, reikia
perzitréti dvejopo naudojimo prekiy
persiuntimo kontrolés nuostatas, kad biity
kuo labiau sumazinta jmonéms, visy pirma
MV, ir valdzios institucijoms tenkanti
nasta. Be to, IV priedo B skirsnyje
pateiktas prekiy, kurioms taikoma
persiuntimo Sgjungos viduje kontrolé,
sgraSas turéty biiti periodiskai perzitirimas
atsizvelgiant i technologing ir komercing
raidg ir persiuntimo rizikos vertinima;

Pakeitimas

(22a) atsiivelgiant j tai, kad svarbu
uZtikrinti eksporto kontrolés veiklos
atskaitomybe ir visuomenés vykdomgq
kontrole, reikéty, kad valstybés narés
vieSai paskelbty visus atitinkamus
licencijy duomenis;

Pagrindimas

Pakeitimas biitinas siekiant islaikyti viding teksto logikq, nes $i nauja konstatuojamoji dalis
sudaro sqlygas 20 straipsnio 2 dalies a punkto pakeitimui.

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
25 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(25) bendradarbiavimas su privaciuoju
sektoriumi ir skaidrumas yra esminiai
veiksmingo eksporto kontrolés rezimo
elementai. Todél reikia numatyti, kad bty
nuolat rengiamos gairés, padedancios
taikyti §j reglamenta, ir, laikantis
dabartinés tvarkos, biity skelbiamos
metinés kontrolés jgyvendinimo ataskaitos;

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(29) eksporto kontrolé daro poveikj
tarptautiniam saugumui ir prekybai su
trec¢iosiomis Salimis, todél reikia plétoti
dialogg ir bendradarbiauti su treCiosiomis
Salimis, siekiant sudaryti vienodas sglygas
visoms pasaulio valstybéms ir didinti
tarptautin] sauguma;

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies 1 punkto jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

PE602.808v04-00

Pakeitimas

(25) bendradarbiavimas su privaciuoju
sektoriumi ir skaidrumas yra esminiai
veiksmingo eksporto kontrolés rezimo
elementai. Todé¢l reikia numatyti, kad buty
nuolat rengiamos gairés, padedancios
taikyti §j reglamenta, ir, laikantis
dabartinés tvarkos, biity skelbiamos
metinés kontrolés jgyvendinimo ataskaitos.
AtsiZvelgiant j gairiy, kurios padéty
interpretuoti kai kuriuos Sio reglamento
elementus, svarbq, reikéty, kad minétos
gairés biity paskelbtos vieSai tuomet, kai
jsigalios Sis reglamentas;

Pakeitimas

(29) eksporto kontrolé daro poveikj
tarptautiniam saugumui ir prekybai su
trec¢iosiomis Salimis, todél reikia plétoti
dialogg ir bendradarbiauti su treciosiomis
Salimis, siekiant sudaryti vienodas salygas
visoms pasaulio valstybéms ir didinti
tarptautinj sauguma. Kadangi valstybés
narés sudaro daugumgq Vasenaro
susitarimgq dél jprastinés ginkluotés ir
dvejopo naudojimo prekiy ir technologijy
eksporto kontrolés pasirasSiusiyjy Saliy,
auksty standarty Sqjungos lygmeniu
nustatymas taip pat gali turéti teigiamg
grandininj poveikj pasauliniams
standartams;

Pakeitimas
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1. dvejopo naudojimo prekés — prekés,
jskaitant programing jrangg ir
technologijas, kurios gali buiti naudojamos
ir civiliniams, ir kariniams tikslams, taip
pat:

1. dvejopo naudojimo prekés — prekés,
jskaitant programing jrangg ir
technologijas, kurios gali buiti naudojamos
ir civiliniams, ir kariniams tikslams, taip
pat prekés, kurios gali biiti naudojamos
branduoliniams, cheminiams ir
biologiniams ginklams ir jy siuntimo §
taikinj sistemoms projektuoti, kurti,
gaminti ar naudoti, jskaitant visas prekes,
kurios gali biiti ir neskirtos sprogdinti, ir
gali kokiu nors biidu biiti susijusios su
branduoliniy ginkly ar kitokiy
branduoliniy sprogstamyjy jtaisy
gamyba;

Pagrindimas

Sis pakeitimas yra bitinas, nes jis glaudziai susijes su pakeitimu, pagal kurj isbraukiamas 2

straipsnio 1 dalies a punktas.

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies 1 punkto a papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

a) prekés, kurios gali biiti
naudojamos branduoliniams, cheminiams
ir biologiniams ginklams ir jy siuntimo |
taikinj sistemoms projektuoti, kurti,
gaminti ar naudoti, jskaitant visas prekes,
kurios gali biiti ir neskirtos sprogdinti, ir
gali kokiu nors biidu biiti susijusios su
branduoliniy ginkly ar kitokiy
branduoliniy sprogstamyjy jtaisy
gamyba;

Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 1 a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

RR\1142413LT.docx

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
la. kibernetinio stebéjimo

technologijos — prekés (techniné jranga,
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programiné jranga ir technologijos,
iSskyrus dvejopo naudojimo prekes),
kurios gali biiti naudojamos rimtai ir
sistemingai paZeidZiant Zmogaus teises
arba tarptauting humanitarine teise, ypac
teise j privatumg, ZodZio laisve ir
susirinkimy laisve, arba kurios gali kelti
grésme tarptautiniam saugumui arba
esminiams Sqjungos ir jos valstybiy nariy
saugumo interesams, ir kurios yra
specialiai suprojektuotos sudaryti sqlygas
slapta jsibrauti j informacines ir
telekomunikacijy sistemas siekiant stebéti,
neteisétai perkelti, rinkti ir analizuoti
duomenis ir (arba) sutrikdyti sistemos, j
kurig nusitaikyta, veikimgq arba jg
sugadinti negavus konkretaus,
informacija grindZiamo ir aiSkaus sistemy
savininko arba administratoriaus leidimo.
Tai apima prekes, susijusias su Siomis
technologijomis ir jranga:

a) mobiliojo rysio perimties jranga;
b) jsilauZimo programine jranga;
c) stebésenos centrais;

d) teisétos perimties sistemomis ir

duomeny iSsaugojimo sistemomis.

Kibernetinio stebéjimo technologijos
neapima prekiy, specialiai sukurty bet
kokiais toliau nurodytais tikslais:

a) sqskaity iSraSymui;

b) tinklo elementy duomeny rinkimo
funkcijoms vykdyti (pvz., Exchange arba
HLR);

c) tinklo paslaugy kokybés
uztikrinimui (angl. Quality of Service,
QoS);

d) vartotojy pasitenkinimo
uztikrinimui (angl. Quality of Experience,
QoE);

e) tinklo apsaugai skirtoms
ugniasienéms;

f) kiirimui, veikimui, prieZiurai ar
apsaugai:
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— vieSosios energijos, dujy ar
vandens infrastruktiiros;

— pazangaus transporto valdymo
civilinio geleZinkeliy, keliy, oro ir
vandens transporto srityse;

- jrangos inZinerijos ir e. sveikatos;

- pramoninés gamybos;

Pagrindimas

Sis pakeitimas yra biitinas, nes jis glaudziai susijes su pakeitimu, pagal kurj isbraukiamas 2
straipsnio 1 dalies a punktas.

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 5 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5a.  galutinis naudotojas — bet kuris
fizinis ar juridinis asmuo ar subjektas,
kuris yra eksportuojamy dvejopo
naudojimo prekiy galutinis gavéjas ir
naudotojas;

Pagrindimas

Sis pakeitimas reikalingas siekiant i§laikyti vidine teksto logikg, nes apibréziant galutinj
naudotojq kaip faktinj galutinj prekés gavéjq ir naudotojq biitina uztikrinti, kad eksportuotojy
pateikta informacija apie galutinius naudotojus biity konkreti ir iSsami ir suteikty galimybe
valdzios institucijoms tinkamai jvertinti, ar eksporto licencija turéty biiti suteikta.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 23 a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

23a. iSsamus patikrinimas — procesas,
kurj taikydamos jmonés gali nustatyti
esamgq ir galimq neigiamq poveikj
Zmogaus teiséms, uzkirsti jam kelig, ji
suSvelninti ir atsiskaityti uz jo Salinimg, ir
kuris yra sudétiné verslo sprendimy
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priémimo ir rizikos valdymo sistemy dalis,

kaip nustatyta pagal JT verslo ir Zmogaus
teisiy pagrindinius principus.

Pagrindimas

Pakeitimas biitinas siekiant islaikyti vidine teksto logikq, nes jis aiskiai apibréZia terming,
nustatytq Komisijos pasiiillymo 4 straipsnio 2 dalyje.

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

la. I priedo B skirsnyje isvardytoms
kibernetinio stebéjimo technologijoms
eksportuoti reikia leidimo.

Pagrindimas

Sis pakeitimas yra biitinas, nes jis glaudZiai susijes su 2 straipsnio 1 dalies pakeitimais, pagal
kuriuos nustatoma atskira kibernetinio stebéjimo technologijy kategorija.

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas

d) skirtos naudoti asmenims,
prisidedantiems prie vadovavimo vykdant
sunkius zmogaus teisiy arba tarptautinés
humanitarinés teisés pazeidimus arba prie
ju vykdymo ginkluoto konflikto ar vidaus
represijy galutinés paskirties Salyje
atvejais, kaip nustatyta atitinkamy vieSyjy
tarptautiniy institucijy arba Europos arba
nacionaliniy kompetentingy institucijy, ir
kai turima jrodymy, kad sitilomas galutinis
naudotojas naudoja §ig preke ar panasias
prekes vadovaudamas sunkiems
pazeidimams arba juos jgyvendindamas;

PE602.808v04-00

Pakeitimas

d) skirtos naudoti asmenims,
prisidedantiems prie vadovavimo vykdant
tarptautinés 7mogaus teisiy teisés arba
tarptautinés humanitarinés teisés
pazeidimus arba prie jy vykdymo, arba
atsakingiems uZ nurodymgq juos vykdyti
arba uz jy vykdymgq Salyse, kuriose
kompetentingi JT, Europos Tarybos,
Sqgjungos organai arba nacionalinés
kompetentingos institucijos nustaté
sunkius Zmogaus teisiy paZeidimus, ir kai
turima jrodymy, kad sitilomas galutinis
naudotojas naudoja §ig preke ar panasias
prekes vadovaudamas tokiems
pazeidimams arba juos jgyvendindamas;
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Pagrindimas

Pakeitimas butinas, nes Zmogaus teisiy pazeidimai, jvykdyti naudojant dvejopo naudojimo
prekes, daznai nelaikomi sunkiais Zmogaus teisiy pazeidimais. Zmogaus teisiy pazeidimai
naudojant kibernetinio stebéjimo priemones (teisés j privatumgq, Zodzio laisve ir t. 1.
pazeidimai) daznai padaromi pries jvykdant kitus pazeidimus, kurie gali buti laikomi sunkiais,
pavyzdziui, kankinimgq, priverstinj dingimgq ir t. t. Siekiant daugiau teisinio tikrumo taip pat
biitina paaiskinti, kurie tarptautiniai organai turéty pateikti vertinimus.

Pakeitimas 19

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

e) skirtos naudoti su teroro aktais e) skirtos naudoti asmenims, grupéms

susijusiems tikslams. ir organizacijoms, susijusiems su teroro
aktais, kuriems taikomos ribojamosios
priemonés, nustatytos Tarybos bendrojoje
pozicijoje 2001/931/BUSP.

Pagrindimas

Reikia uztikrinti daugiau teisinio tikrumo ir aiskumo.

Pakeitimas 20

Pasiiilymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2. Jei eksportuotojas, jsipareigojes 2. Jei eksportuotojas, jsipareigojes

atlikti deramus patikrinimus, zino, kad jo
siilomos eksportuoti I priede neiSvardytos
dvejopo naudojimo prekeés, visos ar 1§
dalies, yra skirtos kuriam nors i$ 1 dalyje
nurodyty naudojimo tiksly, jis turi pranesti
kompetentingai institucijai, kuri nuspres, ar
tikslinga atitinkamam eksportui reikalauti
leidimo.

atlikti deramus patikrinimus, zino, kad jo
ar jos sitlomos eksportuoti I priede
neiSvardytos dvejopo naudojimo prekes,
visos ar i$ dalies, gali bati skirtos kuriam
nors 18 1 dalyje nurodyty naudojimo tiksly,
jis ar ji turi pranesti kompetentingai
institucijai, kuri nuspres, ar tikslinga
atitinkamam eksportui reikalauti leidimo.

Pagrindimas

Pakeitimas biitinas siekiant islaikyti vidine teksto logikq, nes jis susijes su 4 straipsnio 1

dalies pakeitimais.
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Pakeitimas 21

Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. I sgra8a nejtraukty prekiy eksporto
leidimai suteikiami dél konkreciy prekiy ir
konkretiems galutiniams naudotojams.
Leidimus suteikia valstybés narés, kurioje
eksportuotojas gyvena arba yra jsisteiges,
kompetentinga institucija arba, jeigu
eksportuotojas yra asmuo, gyvenantis arba
jsisteiges ne Sgjungoje, — valstybés narés,
kurioje yra atitinkamos prekes,
kompetentinga institucija. Leidimai galioja
visoje Sajungoje. Leidimai galioja vienus
metus ir kompetentinga institucija gali jy
galiojimg pratgsti.

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu prieStaravimy negaunama, laikoma,
kad valstybés narés, su kuriomis
konsultuotasi, nepriestarauja ir privalo
nustatyti leidimo reikalavimg visiems i$
esmés panaSiems sandoriams. Jos
informuoja apie tai savo muitinés
administracijg ir kitas atitinkamas
nacionalines institucijas apie leidimo
reikalavima.

PE602.808v04-00

Pakeitimas

3. I sara$a nejtraukty prekiy eksporto
leidimai suteikiami dél konkreciy prekiy ir
konkretiems galutiniams naudotojams.
Leidimus suteikia valstybés narés, kurioje
eksportuotojas gyvena arba yra jsisteiges,
kompetentinga institucija arba, jeigu
eksportuotojas yra asmuo, gyvenantis arba
Jsisteiges ne Sgjungoje, — valstybés narés,
kurioje yra atitinkamos prekes,
kompetentinga institucija. Leidimai galioja
visoje Sajungoje. Leidimai galioja dvejus
metus ir kompetentinga institucija gali jy
galiojimg pratgsti.

Pakeitimas

Jeigu priestaravimy negaunama, laikoma,
kad valstybés narés, su kuriomis
konsultuotasi, nepriestarauja ir privalo
nustatyti leidimo reikalavimag visiems 18§
esmes panaSiems sandoriams. Jos
informuoja apie tai savo muitinés
administracijg ir kitas atitinkamas
nacionalines institucijas apie leidimo
reikalavima. Be to, jei negaunama jokiy
prieStaravimy, Komisija jvertina, ar
bittina priimti deleguotuosius aktus,
kuriais biity i§ dalies keic¢iami dvejopo
naudojimo prekiy sqraSai, pateikti 1
priede ir IV priedo B skirsnyje, i Siuos
sqraSus jtraukiant 1, 2 ir 3 dalyse
nurodytas prekes, laikantis 16 straipsnyje
nustatyty procediiry.
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Pagrindimas

Jei visos valstybés narés sutaria, kad tam tikram produktui reikia suteikti licencijq, logiska,
kad turéty biiti svarstoma, ar nereikéty to jtraukti j kontrolés sqrasq siekiant nuolatinés

kontroles.

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Atskirieji eksporto leidimai ir
visuotiniai eksporto leidimai galioja vienus
metus ir kompetentinga institucija gali
pratesti jy galiojimg. Dideliems projektams
skirty visuotiniy eksporto leidimy
galiojimo trukme nustato kompetentinga
institucija.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Eksportuotojai kompetentingai institucijai
pateikia visg informacija, biiting jy
paraiSkoms dél atskiryjy ir bendryjy
eksporto leidimy, kad biity pateikta iSsami
informacija, biitent apie galutinius
naudotojus, paskirties Salj ir
eksportuojamos prekeés galutinj naudojima.

Pakeitimas

3. Atskirieji eksporto leidimai ir
visuotiniai eksporto leidimai galioja dvejus
metus ir kompetentinga institucija gali
pratesti jy galiojima. Dideliems projektams
skirty visuotiniy eksporto leidimy
galiojimo trukme nustato kompetentinga
institucija.

Pakeitimas

Eksportuotojai kompetentingai institucijai
pateikia visg informacija, biiting jy
paraiSkoms dél atskiryjy ir bendryjy
eksporto leidimy, kad biity pateikta iSsami
informacija, biitent apie galutinius
naudotojus, paskirties Salj ir
eksportuojamos prekés galutin naudojima.
Vykdant veiklg su vyriausybiniais
galutiniais naudotojais, pateiktoje
informacijoje konkreciai apibréZiama,
kuris padalinys, departamentas, agentiira
ar skyrius bus galutinis eksportuojamos
prekés naudotojas.

Pagrindimas

Bitina uztikrinti, kad biity kuo issamiau aiskiai nurodoma, kas arba koks subjektas konkreciai

yra produkto galutinis naudotojas.
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Pakeitimas 25

Pasiilymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
b) pagarbg zmogaus teiséms galutinés b) pagarba zmogaus teisiy teisei
paskirties Salyje ir tos Salies pagarba galutinés paskirties Salyje ir tos Salies
tarptautinei humanitarinei teisei; pagarba tarptautinei humanitarinei teisei;

Pakeitimas 26

Pasiilymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

fa) kontrolés stiprinimgq, laikantis
Tarybos bendrojoje pozicijoje
2008/944/BUSP nustatyty kriterijy,
susijusj su eksportu jmonéms, asmenims
ar j Salis, kuriose triiksta bitiny saugumo
elementy, kad biity iSvengta
kompiuterinio jsilauZimo ir (arba)
kibernetinés vagystés arba jiems uZkirstas
kelias, ir j Salis, kurios gali potencialiai
veikti kaip tarpininkés valstybéms,
jtrauktoms j embargo ar eksporto
draudimo sqraSq arba galincioms kelti
grésme ;mogaus teiséms;

Pagrindimas
Pakeitimas butinas, nes jis yra logiskas 14 straipsnio 1 dalyje pateikiamo sqraso, kuris jau is
esmeés pakeistas Komisijos pasiiilyme, iSplétimas.
Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies f b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
fb)  perkandciosios Salies elgesj

tarptautinés bendruomenés ativilgiu, visy
pirma jos poZiiirj j terorizmg, jos aljansy
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pobiidj ir tarptautinés teisés laikymgqsi;

Pagrindimas

Pakeitimas biitinas, nes jis yra logiskas 14 straipsnio 1 dalyje pateikiamo sqraso, kuris jau is
esmés pakeistas Komisijos pasiitlyme, isplétimas.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies f ¢ punktas (naujas)

Komisijos siizlomas tekstas Pakeitimas

fc) dvejopo naudojimo prekiy arba
jrangos eksporto suderinamumgq su Salies
gavéjos techniniais ir ekonominiais
pajégumais, atsizvelgiant j pageidavimg,
kad valstybés savo teisétus saugumo ir
gynybos poreikius patenkinty ginkluotés
tikslams skirdamos kuo maZiau
ZmogiSkyjy ir ekonominiy istekliy;

Pagrindimas

Pakeitimas butinas, nes jis yra logiskas 14 straipsnio 1 dalyje pateikiamo sgraso, kuris jau is
esmeés pakeistas Komisijos pasiiilyme, iSplétimas.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

la. Valstybés narés pagal $j
reglamentq nesuteikia atskirojo ar
visuotinio eksporto leidimo arba leidimo
teikti tarpininkavimo paslaugas ar
technine pagalbg, arba panaikina tokj
leidimg, jei:

a) yra rimtas pavojus, kad prekés gali
buti naudojamos Zmogaus teiséms
paZeisti;

b) teisiné sistema arba techniniai
susitarimai paskirties Salyje nesuteikia
tinkamy apsaugos nuo sunkiy mogaus
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teisiy paZeidimy priemoniy.

Pagrindimas

Tuo atveju, kai esama dokumentais pagristy sunkiy tarptautinés zmogaus teisiy teisés arba
tarptautinés humanitarinés teisés pazeidimy, privaloma atsisakyti suteikti eksporto leidimg
arba jj atsaukti. Europos Sgjunga jokiomis aplinkybémis neturi leisti vykdyti Zzmogaus teisiy
pazeidimy. Teiséta taikyti tq pacig logikq, kuri galioja prievolei atsisakyti iSduoti leidimus,
jau nustatytai jprastiniy ginkly eksporto kontrolés atveju, kai valstybés narés privalo
atsisakyti isduoti eksporto licencijas, jei nesilaikoma pirmojo, antrojo, treciojo ar ketvirtojo
Bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP kriterijy.

Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél reglamento
14 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija ir Taryba pateikia gaires
ir (arba) rekomendacijas, kuriomis
uztikrinama, kad valstybiy nariy
kompetentingos institucijos atlikty bendrus
rizikos vertinimus, skirtus Siems
kriterijams jgyvendinti.

Pakeitimas

2. Isigaliojus Siam reglamentui
Komisija ir Taryba pateikia gaires ir (arba)
rekomendacijas, kuriomis uztikrinama, kad
valstybiy nariy kompetentingos institucijos
atlikty bendrus rizikos vertinimus, skirtus
Siems kriterijams jgyvendinti.

Pagrindimas

Pakeitimas butinas, nes gairés yra nepaprastai svarbi interpretavimo priemoné

suinteresuotiesiems subjektams.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) dvejopo naudojimo prekiy sarasas,
nustatytas I priedo B skirsnyje, gali biiti i$
dalies kei¢iamas, jei tai batina dél sunkiy
Zmogaus teisiy ar tarptautinés
humanitarinés teisés, arba esminiy
Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo
interesy pazeidimy rizikos, kurig gali kelti
tokiy prekiy eksportas;
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Pakeitimas

b) dvejopo naudojimo prekiy sarasas,
nustatytas I priedo B skirsnyje, gali biiti i$
dalies kei¢iamas, jei tai biitina dél sunkiy
Zmogaus teisiy ar tarptautinés
humanitarinés teisés, arba esminiy
Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo
interesy pazeidimy rizikos, kurig gali kelti
tokiy prekiy eksportas. Kai dél privalomy
skubos prieZasciy bitina isbraukti
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konkrecius produktus is I priedo B
skirsnio arba juos j jj jtraukti, pagal $j
punktq priimamiems deleguotiesiems
aktams taikoma 17 straipsnyje numatyta
procediira;

Pagrindimas

Pakeitimas biitinas atsizvelgiant j sparcius technologinius pokycius ir j tai, kad gali atsirasti
naujy pavojingy technologijy, kurios nedelsiant turéty biti jtrauktos j kontrolés sqrasq.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

ba)  Komisija gali paSalinti prekes is
sgraso, ypac jei atsizvelgiant j sparciai
kintanciq technologine aplinkg prekés
tampa Zemesnio lygio prekémis arba jos
tampa masiskai gaminamais produktais,
kurie yra lengvai prieinami arba
techniniu poZiiriu lengvai kei¢iami.

Pagrindimas

Sis pakeitimas biitinas, nes jis yra glaudZiai susijes su 16 straipsnio 2 dalies b punktu.

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) informacijg apie kontrolés taikyma,
jskaitant licencijy duomenis (numeris,
verte ir licencijy tipai, susijusios paskirties
Salys, bendryjy ir visuotiniy leidimy
naudotojy skaicius, veiklos vykdytojy,
turin¢iy ICP, skaicius, tvarkymo laikas,
prekybos, kurig vykdant vyksta
persiuntimas ES viduje, apimtis ir verté ir
kt.) ir, kai tai zinoma, kitose valstybése
narése jvykdyto dvejopo naudojimo prekiy
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Pakeitimas

a) visg informacijg apie kontrolés
taikyma, jskaitant licencijy duomenis
(numeris, verte ir licencijy tipai, susijusios
paskirties Salys, bendryjy ir visuotiniy
leidimy naudotojy skaicius, veiklos
vykdytojy, turin¢iy ICP, skaicius,
tvarkymo laikas, prekybos, kurig vykdant
vyksta persiuntimas ES viduje, apimtis ir
verté ir kt.) ir, kai tai Zinoma, kitose
valstybése narése jvykdyto dvejopo
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eksporto duomenis;

Pakeitimas 34

Pasiilymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) informacijg apie kontrolés
vykdymo uztikrinima, jskaitant duomenis
apie eksportuotojus, kuriems buvo atimta
teisé naudoti nacionalinius arba Sajungos
bendruosius eksporto leidimus 1,
praneSimus apie pazeidimus, turto arestus
ir kity sankcijy taikyma;

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) duomenis apie problemiskus
galutinius vartotojus, subjektus, kurie
vykdo jtartinus pirkimus, ir, kai tai Zinoma,
pasirinktus marSrutus.

naudojimo prekiy eksporto duomenis;

Pakeitimas

b) visg informacijg apie kontrolés
vykdymo uztikrinima, jskaitant duomenis
apie eksportuotojus, kuriems buvo atimta
teisé naudoti nacionalinius arba Sajungos
bendruosius eksporto leidimus 1, bet
kokius pranesimus apie pazeidimus, turto
areStus ir kity sankcijy taikyma;

Pakeitimas

C) visus duomenis apie problemiskus
galutinius naudotojus, subjektus, kurie
vykdo jtartinus pirkimus, ir, kai tai zinoma,
pasirinktus marSrutus.

Pagrindimas

Sis pakeitimas bitinas siekiant islaikyti vidine teksto logikq. Sis pakeitimas atitinka 20

straipsnio 2 dalies a ir b punkty pakeitimus.

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos siizlomas tekstas

1. Komisija ir Taryba , kai tinkama,
parengia gaires ir (arba) rekomendacijas
dél geriausios praktikos Siame reglamente
nurodytiems subjektams, kad uztikrinty
Sajungos eksporto kontrolés rezimo
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Pakeitimas

1. Komisija ir Taryba , kai tinkama,
parengia gaires ir (arba) rekomendacijas
dél geriausios praktikos Siame reglamente
nurodytiems subjektams, kad uztikrinty
Sajungos eksporto kontrolés rezimo
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veiksminguma ir jo jgyvendinimo
nuosekluma. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos taip pat
prireikus teikia toje valstybéje nar¢je
isisteigusiems eksportuotojams,
tarpininkams ir tranzito veiklos
vykdytojams papildomas gaires.

Pakeitimas 37

Pasiilymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisija ir valstybiy nariy
kompetentingos institucijos prireikus
reguliariai ir abipusiskai keiciasi
informacija su trec¢iosiomis Salimis.
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veiksminguma ir jo jgyvendinimo
nuoseklumg. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos taip pat
prireikus teikia toje valstybéje naréje

isisteigusiems eksportuotojams, visy pirma

MV], tarpininkams ir tranzito veiklos
vykdytojams papildomas gaires.

Pakeitimas

1. Komisija ir valstybiy nariy
kompetentingos institucijos prireikus
reguliariai ir abipusiskai keiciasi
informacija su tre¢iosiomis $alimis, taip
pat palaikydamos dialogg dél dvejopo
naudojimo prekiy, kaip numatyta
Sqjungos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimuose ir
strateginés partnerystés susitarimuose.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Sajungos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy
tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito kontrolés
rezimo nustatymas (nauja redakcija)

Nuorodos COM(2016)0616 — C8-0393/2016 — 2016/0295(COD)
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ATSAKINGO KOMITETO PROCEDURA
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